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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2019/...

(2019. gada 23. oktobris),

ar kuru attiectba uz CCP atlauju pieSkirSana iesaistitajam
procediiram un iestadém un treSo valstu CCP atziSanas prasibam

groza Regulu (ES) Nr. 648/2012

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

1 OV C 385, 15.11.2017., 3. Ipp.
2 OV C 434 15.12.2017., 63. Ipp.
3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un

Padomes 2019. gada 15. oktobra [émums.
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ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012! ir noteikta prasiba, ka
standartiz€tu arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu tirvérte saskana ar lidzigam
prasibam citas G20 valstis ir javeic, izmantojot centralo darjjumu partneri (CCP). Min&taja
regula attieciba uz CCP tika ieviestas ar1 stingras uzraudzibas, organizatoriskas un
darfjumdarbibas prakses prasibas un izveidoti to prudencialas uzraudzibas pasakumi, lai

samazinatu risku CCP pakalpojumu izmantotajiem un stiprinatu finansu stabilitati.

(2) Kops Regulas (ES) Nr. 648/2012 pienemSanas CCP darbibas apjoms Savieniba un pasaulé
ir atri pieaudzis gan meroga, gan tvéruma zina. Paredzams, ka lidz ar papildu tirvertes
pienakumu ievieSanu un brivpratigas tirvertes apjoma pieaugumu tadu darfjumu partneru
vidil, uz kuriem neattiecas tirvértes pienakums, CCP darbiba turpmakajos gados turpinas
paplaSinaties. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/8342 groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012, lai uzlabotu tas efektivitati un proporcionalitati, raditu papildu stimulus CCP
piedavat darjjumu partneriem centraliz&tu atvasinato instrumentu tirvérti un atvieglotu
piekluvi tirvértei maziem finansu un nefinansu darfjumu partneriem. Kapitala tirgu
savienibas (KTS) ietekme dzilaki un integrétaki kapitala tirgi vl vairak palielinas
vajadzibu p&c parrobezu tirvertes Savieniba, tadgjadi arvien palielinot CCP nozimi un

savstarp€jo saistibu finansu sisteéma.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. julijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darjjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/834 (2019. gada 20. maijs), ar ko Regulu
(ES) Nr. 648/2012 groza attieciba uz tirveértes pienakumu, tirvértes pienakuma piemerosanas
apturéSanu, zinoSanas prasibam, riska mazinasanas metodém attieciba uz arpusbirzas
atvasinato instrumentu Iigumiem, kuriem tirverti nav veicis centralais darjjumu partneris,
darfjumu registru registraciju un uzraudzibu un darfjumu registriem piem&rojamajam
prasibam (OV L 141, 28.5.2019., 42. Ipp.).
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3) To CCP skaits, kuri paslaik veic uznémeéjdarbibu Savieniba un ir sanémusi atlauju saskana
ar Regulu (ES) Nr. 648/2012, joprojam ir diezgan ierobeZzots, proti, 2019. gada augusta tie
bija 16 CCP. Saskana ar minéto regulu Eiropas vertspapiru un tirgu iestade (EVTI) ir
atzinusi 33 treSo valstu CCP, laujot tiem savus pakalpojumus piedavat tirvertes
dalibniekiem un tirdzniecibas vietam, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba. Tirvertes tirgi ir
labi integréti visa Savieniba, tacu tie ir arT loti koncentréti noteiktas aktivu kategorijas un
loti ciesSi savstarpéji saistiti. Riska koncentracijas dé| iesp&jamiba, ka CCP nonaktu
griitibas, ir neliela, tacu $adam notikumam butu arkartigi liela ietekme. Komisija
2016. gada novembrT saskana ar G20 konsensu pienéma priekslikumu regulai par CCP
atveseloSanu un noregul&jumu, lai nodrosinatu, ka iestades ir pienacigi sagatavojusas
risinat grutibas esosa CCP jautajumu, aizsargajot finanSu stabilitati un ierobeZojot

izmaksas nodoklu maksatajiem.
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©)

Neatkarigi no minéta tiesibu akta priekslikuma un nemot véra pieaugoso tirvértes apméru,
sarezgitibu un parrobezu dimensiju Savieniba un pasaulg, bitu japarskata uzraudzibas
pasakumi, ko pieméro Savienibas un treso valstu CCP. Risinot konstatétas problémas
agrina posma un ieviesot skaidrus un saskanigus uzraudzibas pasakumus gan attieciba uz
Savienibas, gan uz treso valstu CCP, tiktu stiprinata Savienibas finansu sist€mas vispareja

stabilitate un vél vairak pazeminats iesp&jamais risks, ka CCP nonaktu gritibas.

Nemot véra minétos apsvérumus, Komisija 2017. gada 4. maija pienéma pazinojumu "Ar
finans$u tirgus bitisko infrastruktiiru saistito problému risinasana un kapitala tirgu
savienibas talaka attistiSana", noradot, ka ir vajadzigas papildu izmainas Regula (ES)

Nr. 648/2012, lai uzlabotu pasreizgjo sist€mu, ar kuru tiek nodro§inata finansu stabilitate

un atbalstita turpmaka KTS attistiba un padzilinasana.
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(6)

Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktie uzraudzibas pasakumi parsvara palaujas uz piederibas
valsts iestadi. Tiem CCP, kas veic uznémejdarbibu Savieniba, paslaik atlaujas pieskir un
uzraudzibu veic dalibvalstu kompetentas iestades sadarbiba ar kolégijam, kuras ietver
valstu uzraudzibas iestades, EVTI, attiecigos Eiropas Centralo banku sist€émas (ECBS)
dalibniekus un citas attiecigas iestades. Kolégijas palaujas uz koordinaciju un informacijas
apmainu, ko veic CCP kompetenta iestade, kura ir atbildiga par Regula (ES) Nr. 648/2012
paredzeto noteikumu izpildi. AtSkiriga CCP uzraudzibas prakse visa Savieniba var radit
reguléjuma un uzraudzibas arbitrazas riskus, apdraudot finansSu stabilitati un radot
neveseligu konkurenci. Komisija 2016. gada 14. septembra pazinojuma par KTS un
sabiedriskaja apspriesana par Eiropas uzraudzibas iestazu (EUI) darbibam vérsa uzmanibu
uz Siem jaunajiem riskiem un lielakas uzraudzibas konvergences nepieciesamibu. Jau
pastavoso vispargjo EVTI uzdevumu ietvaros, proti, veikt koordinatora funkciju starp
kompetentam iestadém un kolégijam nolika veidot kop&ju uzraudzibas kultiiru un
konsekventu uzraudzibas praksi, nodrosinat vienotas procediiras un konsekventas pieejas,
ka arf stiprinat uzraudzibas rezultatu konsekvenci, EVTI jo 1pasi biitu japieversas
uzraudzibas jomam, kuram ir parrobezu dimensija vai iesp&jama parrobezu ietekme. Tadas
uzraudzibas jomas, kuram ir parrobezu dimensija vai iesp&jama parrobezu ietekme, EVTI
butu janosaka, pamatojoties uz savam zinasanam un Regulas (ES) Nr. 648/2012

piemérosana giito pieredzi.
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(7 Nemot véra finansu tirgu globalo mérogu un nepiecieSamibu noverst pretrunas Savienibas
un treSo valstu CCP uzraudziba, biitu japalielina EVTI spgja veicinat CCP uzraudzibas
konvergenci. Sim noliikam biitu jaizveido CCP paredzéta pastaviga ick$gja komiteja
("CCP uzraudzibas komiteja"), kas veiktu pienakumus saistiba ar CCP, kuri sanémusi
atlauju Savieniba, un treSo valstu CCP. EVTI pasparné izveidotas CCP uzraudzibas
komitejas izveidei, tas funkcijam un sastavam vajadzetu bt vienreiz&jam risinajumam, ka

apvienot specialas zinasanas CCP uzraudzibas joma, un nevajadzetu radit precedentu EUI.

(8) Lai nodroSinatu pienacigu ieksgja tirgus darbibu, ka ar1 Savienibas un tas dalibvalstu
finansu stabilitati, CCP uzraudzibas komitejai vajadzetu but atbildigai par TpaSiem

uzdevumiem, kas tai uzticeti, ievérojot Regulu (ES) Nr. 648/2012.
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Lai ieklautu pilnu praktiskas pieredzes un specialo darbibas zinasanu spektru attieciba uz
CCP uzraudzibu, CCP uzraudzibas komitejas sastava vajadzetu biit priekSsédetajam,
neatkarigajiem locekliem un kompetentajam iestadém no dalibvalstim ar kadu no atlauju
sanémusajiem CCP. Ja CCP uzraudzibas komiteja sanak saistiba ar atlauju sanémusiem
CCP, tadas centralas bankas, kas emité Savienibas valatas, kuras denominéti finan$u
instrumenti, kam tirverti veic minétie CCP, var&tu brivpratigi piedalities CCP uzraudzibas
komiteja saistiba ar Savienibas méroga noveértejumiem par CCP noturibu pret
nelabveligam tirgus izmainam un biitiskam tirgus noris€m, lai veicinatu piekluvi
informacijai, kas var€tu bt butiska to uzdevumu veikSanai. Ja CCP uzraudzibas komiteja
sanak saistiba ar treSo valstu CCP, centralas bankas, kas emité visas Savienibas valiitas,
kuras denominéti finansu instrumenti, kam tirverti veic vai tirverte javeic attiecigajam treSo
valstu CCP, vajadzetu spét brivpratigi piedalities CCP uzraudzibas komiteja tadu lemumu
sagatavosanas noliika, kas attiecas uz treso valstu CCP, kas ir sist€miski nozimigi vai tadi,
kas, iesp&jams, klus sist€émiski nozimigi Savienibas vai ar1 vienas vai vairaku tas
dalibvalstu finanSu stabilitatei (2. limena CCP). Emisijas centralajam bankam vajadzeétu
biit CCP uzraudzibas komitejas locekliem bez balsstiesibam. CCP uzraudzibas komitejas
priekssédetajam vajadzetu spét uzaicinat kolégiju loceklus piedalities noverotaju statusa,

lai nodrosinatu, ka CCP uzraudzibas komiteja nem vera citu attiecigo iestazu viedoklus.

PE-CONS 88/1/19 REV 1 7

LV



(10)

(11)

(12)

Lai nodroSinatu atbilstoSu specialo zinaSanu un parskatatbildibas Iimeni, EVTI
Uzraudzibas padomei ("Uzraudzibas padome") bitu jaiece] CCP uzraudzibas komitejas
priek$seédetajs un neatkarigie locekli, pamatojoties uz nopelniem, zinasanam tirvertes,
péctirdzniecibas, prudencialas uzraudzibas un finanSu jautajumos, ka ari uz pieredzi, kas
attiecas uz CCP uzraudzibu un noregul&jumu, izmantojot atklatu atlases procediiru, kuru
organizg un parvalda Uzraudzibas padome, kam palidz Komisija, un kura biitu jarespekte
dzimumu Iidzsvara princips. Pirms CCP uzraudzibas komitejas priek$sédétaja un
neatkarigo loceklu iecel$anas un vélakais vienu ménesi péc tam, kad tos atlasijusi
Uzraudzibas padome, Eiropas Parlamentam p&c atlasito kandidatu uzklausisanas butu
jaapstiprina vai janoraida vinu iecelSana amata. Uzraudzibas padome var iecelt amata tikai

tos atlasitos kandidatus, ko apstiprinajis Eiropas Parlaments.

Lai nodroSinatu parredzamibu un demokratisku kontroli, ka arT aizsargatu Savienibas
iestazu tiesibas, CCP uzraudzibas komitejas priek§sédeétajam un neatkarigajiem locekliem
vajadzetu but atbildigiem Eiropas Parlamentam un Padomei par visiem l€mumiem, kuri

pienemti, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 648/2012.

CCP uzraudzibas komitejas priek$sedetajam un neatkarigajiem locekliem butu jarikojas
neatkarigi un objektivi Savienibas interes€s. Tiem biitu janodrosina, lai pienacigi tiktu
nemta vera pienaciga iek$gja tirgus darbiba, ka ar1 katras dalibvalsts — ar vai bez atlauju

sanémusSiem CCP — finanSu stabilitate un finanSu stabilitate Savieniba.
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(13) Lai nodrosinatu piemé&rotu, efektivu un atru Ilémumu pienemsanas procesu CCP
uzraudzibas komiteja, priekssédétajam, neatkarigajiem locekliem un kompetentajam
iestadém no dalibvalstim ar atlauju sanémusu CCP, vajadzetu biit balsstiestbam.
Centralas(-o0) bankas(-u) parstavjiem, ka ar1 noverotajiem nevajadzetu biit balsstiesibam.
CCP uzraudzibas komitejai Iémumi biitu japienem ar vienkarsu loceklu balsu vairakumu,
katram loceklim vajadzetu biit vienai balsij, un priekssédetajam vajadzetu biit izskirosai
balsij neizSkirta balsojuma gadijuma. Uzraudzibas padomei ar1 turpmak vajadzetu but

galiga I1émuma pienemsanas pilnvaram.

(14) Lai nodrosinatu saskanotu un konsekventu uzraudzibas pieeju visa Savieniba, CCP
uzraudzibas komitejai vajadz&tu but atbildigai par konkrétu specifisku lémumu
sagatavosanu un konkrétu specifisku uzdevumu veiksanu, kas uzticéti EVTL Sada
atbildiba veicina EVTI koordinatora funkciju starp kompetentam iestadém un kolégijam
noliika veidot kopg&ju uzraudzibas kultiiru un konsekventu uzraudzibas praksi, jo Tpasi
attieciba uz uzraudzibas jomam, kuram ir parrobezu dimensija vai iesp&jama parrobezu
ietekme. Saja sakara §adas atbilstosas uzraudzibas darbibas un lémumi varétu jo Tpasi
aptvert uzraudzibas jomas, kuras atSkiriga uzraudzibas prakse var radit regul§juma un
uzraudzibas arbitrazas riskus vai apdraudét finansu stabilitati. EVTI vajadz&tu ar1 bt
informé&tai par visiem Regula (ES) Nr. 648/2012 paredz&to kolégiju pienemtajiem
atzinumiem, tostarp par lémumu pienemsanas pamatu, uz ko attiecas kol€gijas atzinums,

un par jebkadiem ieteikumiem, kuri ievéroti minétajos kolégijas atzinumos.
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(15)

Turklat CCP uzraudzibas komiteja biitu janotiek obligatai ex ante viedoklu apmainai un
diskusijam saistiba ar CCP kompetento iestazu 1émumu projektiem par konkrétam 1pasi
nozimigam uzraudzibas jomam. Turklat brivpratigi un peéc CCP kompetento iestazu
iniciativas vajadzetu bt iesp€jamam, ka uz visiem lémumu projektiem attiecas viedoklu
apmaina uz ex ante pamata. EVTI nebiitu jasniedz atzinums, ja, nemot véra rezultatus, kas
guti CCP uzraudzibas komiteja notikusajas diskusijas, nav konstatéti atskirigi viedokli.
EVTI pilnvaram sniegt atzinumus biitu janodros$ina, lai CCP kompetenta iestade attieciba
uz lémumu projektiem sanemtu papildu reakciju no tadu uzraudzitaju grupas, kas ir
specializgjusies un kam ir pieredze CCP uzraudziba. Sadiem EVTI atzinumiem
nevajadzetu bt nekadai ietekmei uz CCP kompetentas iestades atbildibu pienemt galigo
lémumu, un tas nozimé, ka CCP kompetentajai iestadei ar1 turpmak butu pilniga ricibas
briviba saistiba ar attieciga lémuma galigo saturu. Ja kompetenta iestade nepiekrit EVTI
atzinumam, tai EVTI buitu jasniedz komentari par jebkuru bitisku novirzi no min&ta
atzinuma. Kompetentajai iestadei biitu jasp€j sniegt komentarus pirms [émuma
pienemsSanas, ta pienemsSanas laika vai péc ta pienemsanas. Tomér, ja kompetenta iestade
sniedz komentarus péc 1émuma pienemsanas, tai to vajadzetu darit bez lickas kaveésanas.
EVTI sniegtajam atzinumam nevajadz&tu ietekmét kol€giju pilnvaras attieciga gadijuma

p&c saviem ieskatiem lemt par savu atzinumu saturu.
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(16)

Ja uzraudzibas darbibas saistiba ar atlauju sanémuSu CCP liecina par nepietickamu
konvergenci un saskanotibu Regulas (ES) Nr. 648/2012 piemé&rosana, tostarp, pamatojoties
uz kompetento iestazu obligatu un brivpratigu apspriesanos ar EVTI un diskusijam CCP
uzraudzibas komiteja, EVTI biitu jasekmé vajadzigais konvergences un saskanotibas
Itmenis, tostarp, izdodot pamatnostadnes, ieteikumus vai atzinumus. Lai sekmétu So
procesu, CCP uzraudzibas konvergences komitejai vajadzétu spét lugt Uzraudzibas padomi
apsvert, vai ir japienem EVTI pamatnostadnes, ieteikumi un atzinumi. CCP uzraudzibas
komitejai vajadzetu ar1 spét iesniegt atzinumus Uzraudzibas padomei attieciba uz
lémumiem, kas EVTI japienem par CCP kompetento iestazu uzdevumiem un darbibam.
CCP uzraudzibas komitejai biitu jasniedz, pieméram, atzinumi par tehnisko standartu
projektiem vai pamatnostadnu projektiem, ko EVTI izstradajusi CCP darbibas atlauSanas

un uzraudzibas joma.
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(17)

(18)

Lai nodroS$inatu efektivu uzraudzibu attieciba uz treSo valstu CCP, CCP uzraudzibas
komitejai biitu jasagatavo pilnigi lémumu projekti apstiprinasanai Uzraudzibas padome un
javeic uzdevumi, kas EVTI uzticéti saistiba ar Regula (ES) Nr. 648/2012 paredzetajiem
noteikumiem par treSo valstu CCP atzisanu un uzraudzibu. Ta ka sadarbiba un informacija
ir butiska, CCP uzraudzibas komitejai, kad ta sanak saistiba ar treSo valstu CCP, biitu
jaapmainas ar attiecigo informaciju ar treso valstu CCP kolg&giju, tostarp ar pilnigiem
lémumu projektiem, ko ta iesniedz Uzraudzibas padomei, ar galigiem lémumiem, ko
pienémusi Uzraudzibas padome, ar CCP uzraudzibas komitejas sanaksmju darba kartitbam
un protokoliem un pieteikumiem par tadu CCP atzisanu, kas veic uznémeéjdarbibu tresa

valsti.

Lai nodroSinatu efektivu savu uzdevumu veikSanu, CCP uzraudzibas komitejai biitu
jasanem atbalsts no specializéta EVTI personala tas sanaksmju un analizes sagatavosana,

kas nepiecieSama tas uzdevumu veikSanai un starptautiskas sadarbibas atbalstam.
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(19)

(20)

Emisijas centralajam bankam vajadzétu but iesaistitam CCP uzraudzibas komitejas
lémumu sagatavosana saistiba ar treSo valstu CCP klasifikaciju saskana ar to sistémisko
nozimi un 2. Iimena CCP uzraudzibu, lai nodroS§inatu, ka tas pienacigi pilda uzdevumus
saistiba ar monetaro politiku un vienmeérigu maksajumu sistému darbibu. Ta ka EVTI
l@émumi saistiba ar 2. [imena CCP par marzu prasibam, likviditates riska kontroli,
nodros$inajumu, norékinu kartibu un sadarbsp€jas mehanismu apstiprinasanu varétu biit
1pasi nozimigi saistiba ar centralo banku uzdevumiem, CCP uzraudzibas komitejai,
pamatojoties uz "atbilstibas vai pamatojuma" mehanismu biitu jakonsult&jas ar centralajam
bankam, kas emité visas Savienibas valutas, kuras denominéti finan$u instrumenti, kam

tirverti veic vai tirverte javeic treso valstu CCP.

Uzraudzibas padomei 1émumu projekti, ko iesniegusi CCP uzraudzibas komiteja, biitu
japienem saskana ar [emumu pienemsanas procesu, kas izklastits Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010". Lai nodro$inatu efektivu un atru lemumu
pienemsSanas procesu, konkréti [émumi, kas neattiecas uz treso valstu CCP atziSanu vai
klasifikaciju, Ipasam prasibam, ko piemé&ro 2. l[imena CCP, atziSanas parskatiSanu vai
anuléSanu vai butiskiem treSo valstu CCP notiekosas uzraudzibas elementiem, kad ir
nepiecieSamas konsultacijas ar emisijas centralajam bankam, Uzraudzibas padomei biitu

japienem tris darbdienu laika.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza
Lémumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas Lemumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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(22)

Lai v&l vairak veicinatu uzraudzibas 1émumu konvergenci, EVTI biitu jasanem jaunas
pilnvaras izstradat regulativo tehnisko standartu projektus par darbibas un pakalpojumu
klasta paplaSinaSanu un precizet nosacijumus, péc kuriem izmainas modelos un parametros
tiek uzskatitas par biitiskam. Turklat EVTI vajadzétu izdot nepiecieSamas pamatnostadnes,
lai vel precizak noteiktu kop€jas procediiras uzraudzibas parbaudes un noveértgjuma

procesam saistiba ar CCP.

Savienibas CCP vajadzibam izveidoto kolégiju darbotiessp&ja ir butiski svariga efektivai
CCP uzraudzibai. Lai visa Savieniba nodro$inatu kolggijas norito$o procesu saskanotibu,
rakstiskas vienoSanas, ar kuram nosaka praktiskos minéto kolégiju darba noteikumus, biitu
japrecizg, un tam vajadzetu biit standartizétakam. Lai v&l vairak veicinatu kolégiju loceklu
lomu, tiem vajadz&tu bt tiesigiem piedalities kolggiju sanaksmju darba kartibu noteikSana.
Lai palielinatu kolégiju parredzamibu, informacijai par to sastavu vajadz&tu but publiskai.
Lai izvairitos no jebkadiem interesu konfliktiem, ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013!
ir noteikts, ka ECB uzraudzibas uzdevumiem un uzdevumiem saistiba ar monetaro
politiku, un jebkadiem citiem tas uzdevumiem vajadzetu bt pilniba noskirtiem vienam no
otra. Sis Tpasais ECB pienakumu noskirums biitu jaievéro. Attiecigi, ja ECB ir Savienibas
CCP vajadzibam izveidotas kol€gijas locekle tadél, ka ta vienotaja uzraudzibas mehanisma
veic tirvertes dalibnieka kompetentas iestades funkciju, ka art tadel, ka ta veic emisijas

centralas bankas funkciju, parstavot Eurosistému, ECB kolégija biitu jaiegtst divas balsis.

Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai
bankai uztic 1paSus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).
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(23)

Emisijas centralas bankas un dalibvalstu kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
tirveértes dalibnieku uzraudzibu, paslaik kolégijas, kuras izveidotas attieciba uz Savienibas
CCP, ir parstavetas ierobezota skaita. Lai atvieglotu piekluvi informacijai plasakam tadu
citu dalibvalstu emisijas centralo banku un kompetento iestazu lokam, kuru finansu
stabilitati varétu ietekmé&t CCP finansialas grutibas, papildu emisijas centralajam bankam
un kompetentajam iestadém pé&c pieprasijuma vajadzetu varét piedalities kolégijas. Lai
veicinatu CCP uzraudzibas konsekvenci visa Savieniba, kolégijas butu japiedalas ari CCP
uzraudzibas komitejas priekSseédétajam vai neatkarigajam loceklim. Lai nodro$inatu
piemérotu, efektivu un atru lémumu pienemsanas procesu, emisijas centralajam bankam un
kompetentajam iestadeém, kas piedalas, pamatojoties uz pieprasijumu, ka ari uzraudzibas

komitejas priekS§sédetajam vai neatkarigajam loceklim nevajadzetu biit balsstiesibam.
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(24)

(25)

Lai stiprinatu kol€giju lomu, tam vajadz&tu spet sniegt atzinumus par papildu uzraudzibas
jomam, kas fundamentali ietekm& CCP darbibas, tostarp par to akcionaru un dalibnieku
novert€jumu, kuriem ir biitiska lidzdaliba CCP, un attieciba uz operacionalo funkciju,
pakalpojumu vai darbibu nodosanu arpakalpojumu sniedzgjiem. Turklat p&c jebkura
kolegijas locekla pieprasijuma, ja ta ir nolémis kolégijas vairakums, kolegijai vajadz&tu
spét savos atzinumos ieklaut ieteikumus, kuru mérkis ir noverst trilkumus CCP riska
parvaldiba un palielinat ta noturibu. Kolégijas balsojumus par $adu ieteikumu ieklauSanu
butu javeic atseviski no kolégijas balsojuma par atzinumu. Lai stiprinatu kolegijas
atzinumu un ieteikumu ietekmi, kompetentajam iestadeém tie buitu pienacigi janem vera un

bitiskas novirzes no minétajiem atzinumiem vai ieteikumiem japamato.

Ir japarskata arT Regulas (ES) Nr. 648/2012 uzraudzibas noteikumi attieciba uz treSo valstu
CCP, kas piedava tirvertes pakalpojumus Savieniba. Lai izvairitos no nozimigas ietekmes
uz Savienibas vienibu finanSu stabilitati, ir jauzlabo piekluve informacijai, sp&ja veikt
parbaudes un izmekl&Sanu uz vietas, iesp&ja starp attiecigajam Savienibas un dalibvalstu
iestadém apmainities ar informaciju par treSo valstu CCP, ka arT iesp€ja izpildit EVTI
lémumus par treSo valstu CCP. Turklat pastav risks, ka nevar tikt nemtas véra izmainas
tresas valsts CCP noteikumos vai tre$as valsts tiesiskaja regul&juma un ka tas varétu
negativi ietekmét regulativos vai uzraudzibas rezultatus, radot nevienlidzigus konkurences

apstaklus starp ES un treSo valstu CCP.
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(26)

27)

Ievérojamam skaitam finansu instrumentu, kas denominéti Savienibas valiitas, tirverti veic
treSo valstu CCP. Tas Savienibas un dalibvalstu iestadém nozimé butiskus izaicinajumus

finans$u stabilitates saglabasana.

Komisijai, ieverojot tas apnemsanos nodroSinat integrétus finanSu tirgus, ar lémumiem par
lidzvertibu biitu jaturpina noteikt, ka treSo valstu tiesiska un uzraudzibas siste€ma atbilst
Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasibam. Lai attieciba uz CCP var€tu labak istenot pasreizgjo
lidzveértiguma rezimu, Komisijai vajadz&tu spét vajadzibas gadijuma precizét kriterijus
treSo valstu CCP reZimu lidzvertibas novertéSanai. Tapat ir nepiecieSams EVTI pieskirt
parraudzibas pilnvaras attieciba uz regulativajam un uzraudzibas noris€m mingtajos treso
valstu CCP rezimos, kurus Komisija atzinusi par lidzvertigiem. Tas ir vajadzigs, lai
nodroSinatu, ka tresas valstis joprojam izpilda Iidzvertibas krit€rijus un jebkadus 1pasus
nosacijumus to izmantoSanai. EVTI par saviem konstatéjumiem biitu konfidenciali jazino

Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un treSo valstu CCP kolégijai.
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(28)

Komisija Sobrid jebkura bridi var grozit, apturét, parskatit vai atsaukt lémumu par
lidzvertibu, jo 1pasi tad, ja tresa valstl vérojamas norises, kas butiski ietekm€ saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 lidzvertibas prasibam noveértétos elementus. Ja tresas valsts
attiecigas iestades vairs godpratigi nesadarbojas ar EVTI vai citam Savienibas uzraudzibas
iestadém vai pastavigi neievero piemérojamas lidzvertibas prasibas, Komisija, cita starpa,
sp€j ar1 bridinat minétas iestades vai publicét 1pasu ieteikumu. Ja Komisija kaut kad nolem;j
atsaukt Iémumu par lidzvertibu, ta var atlikt min€ta Iémuma piemérosanas dienu, lai
noverstu finansu stabilitates vai tirgus trauc€jumu risku. Papildus min€tajam pasreiz€jam
pilnvaram Komisijai vajadz&tu ar1 spet paredz&€t ipasus nosacijumus, lai nodrosinatu, ka
tresa valsts, uz kuru attiecas lémums par lidzvertibu, turpina pastavigi ieverot Iidzvertibas
kritérijus. Komisijai vajadzetu ari spét paredzet nosacijumus, ar ko nodrosina, lai EVTI
varétu efektivi stenot savas pilnvaras attieciba uz treSo valstu CCP, kuri ir atziti saskana ar
Regulu (ES) Nr. 648/2012, vai attieciba uz tadu regulativo un uzraudzibas noriSu

parraudzibu tresas valstts, kas ir svarigas pienemtajiem lémumiem par lidzvertibu.
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(29) Nemot veéra pieaugoso CCP parrobezu dimensiju un savstarp&jas saiknes Savienibas
finansu sistéma, ir jauzlabo Savienibas sp&ja identificet, parraudzit un mazinat iesp&jamos
riskus, kas saistiti ar treSo valstu CCP. Tapéc biitu jastiprina EVTI loma, lai ta varétu
efektivi uzraudzit treSo valstu CCP, kuri iesniedz atziSanas pieteikumu par tirvertes
pakalpojumu sniegSanu Savieniba. Biitu arT jauzlabo Savienibas emisijas centralo banku
iesaiste to treso valstu CCP atziSana, uzraudziba, atziSanas parskatiSana un atziSanas
anuléSana, kuri darbojas ar min€to banku emitétajam valtitam. Tade] ar Savienibas emisijas
centralajam bankam biitu jaapspriezas par konkrétiem aspektiem, kas ietekme to monetaras
politikas pienakumus attieciba uz Savienibas valiitas denominétiem finanSu instrumentiem,

kam tirverti veic vai tirverte javeic arpus Savienibas esoSiem CCP.

(30) Tiklidz Komisija ir noteikusi, ka tresas valsts tiesiska un uzraudzibas sisteéma ir lidzvertiga
Savienibas sisteémai, procesa, kura tiek atzits CCP no minétas tresas valsts, biitu janem véra
riski, ko minétie CCP rada Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu finansu

stabilitatei.
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(1)

Izskatot tresas valsts CCP atziSanas pieteikumu, EVTI, pamatojoties uz $aja regula
izklastitajiem objektivajiem un parredzamajiem kritérijiem, biitu janoverte sist€émiska riska
pakape, ko CCP rada Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu finanu stabilitatei. Sie
kritériji biitu janem vera vispareja novertejuma. Neviens no minétajiem kriterijiem
atseviski nebiitu jauzskata par noteicosu. Novertgjot tresas valsts CCP riska profilu, EVTI
butu janem vera visi riski, tostarp darbibas riski ka krapSanas, noziedzigas darbibas, IT
risks un kiberrisks. Minétie kritériji butu sikak japrecizé Komisijas delegétaja akta.
Precizgjot minétos kriterijus, biitu janem veéra to darjjumu raksturs, kuriem CCP veicis
tirverti, tostarp to sarezgitiba, cenu svarstigums un vidgjais termins, ka arT attiecigo tirgu
parredzamiba un likviditate, un tas, cik liela méra CCP tirvértes darbibas ir denomingétas
euro vai citas Savienibas valiitas. Saja sakara Tpasas iezimes attieciba uz noteiktiem treso
valstu regul@tos tirgos sarakstos ieklautiem un izpilditiem lauksaimniecibas atvasinato
instrumentu Iigumiem, kas saistiti ar tirgiem, kuri lielakoties apkalpo iek$zemes nefinansu
darfjumu partnerus min&taja tresa valsti, kas savus komercriskus parvalda ar min&to ligumu
starpniecibu, var radit nenozimigu risku tirveértes dalibniekiem un tirdzniecibas vietam
Savieniba, jo tam ir maza sisteémiska savstarp€ja saistiba ar pargjo finanSu sistemu. Ja tresa
valstl ir speka CCP atveseloSanas un noreguléjuma rezims, EVTI tas art biitu janem véra
sava analiz€ par to, cik lielu sist€misku risku minétais pieteikumu iesniegusais CCP, kas
veic uznémeéjdarbibu minétaja tresa dalibvalsti, rada Savienibas vai vienas vai vairaku

dalibvalstu finanS$u stabilitatei.
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(32)

Tie CCP, kas nav sisteémiski nozimigi Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu finanSu
stabilitatei, butu jauzskata par "1. Itmena" CCP. Tie CCP, kas ir vai, iesp&jams, kliis
sist€émiski nozimigi Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu finansu stabilitatei, biitu
jauzskata par "2. Itmena" CCP. Ja EVTI konstatg, ka tresas valsts CCP nav sist€miski
nozimigs Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu finansu stabilitatei, min&tajam CCP
butu japiemero saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 sp&ka esosie atziSanas nosacijumi. Ja
EVTI konstate, ka tresas valsts CCP ir sist€miski nozimigs, attieciba uz minéto CCP biitu
janosaka pasas prasibas. EVTI sadu CCP vajadzetu atzit vienigi tad, ja minétais CCP
atbilst mingtajam prasibam. Ming&tajas prasibas vajadzetu biit ieklautam konkrétam
uzraudzibas prasibam, kuras noteiktas Regula (ES) Nr. 648/2012 un kuru mérkis ir
palielinat CCP drosibu un efektivitati. EVTI vajadzetu bt tiesi atbildigai par to, ka tiek
nodroSinats, lai sisteémiski nozimigs tresas valsts CCP atbilstu minétajam prasibam. Ar
saistitajam prasibam EVTI art vajadz&tu varét veikt pilnigu un efektivu minéta CCP

uzraudzibu saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012.
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(33)

Lai nodrosinatu, ka centrala(s) banka(s), kas emit€ visas Savienibas valiitas, kuras
denominéti finansu instrumenti, kam tirverti veic vai tirverte javeic treso valstu CCP, biitu
pienacigi iesaistijusas 2. Iimena CCP atziSana, EVTI, atzistot $adus CCP, biitu janem véra
to atbilstiba pasam prasibam, ko min&tas emisijas centralas bankas var biit noteikusas,
veicot savus uzdevumus monetaras politikas TstenoSanai. Min€tajam prasibam vajadz&tu
attiekties uz informacijas iesniegSanu emisijas centralajai(-am) bankai(-am) p&c tas
pamatota pieprasijuma, CCP sadarbibu ar emisijas centralo(-am) banku(-am) saistiba ar
EVTI veikto novertéjumu par CCP noturibu pret nelabvéligiem tirgus apstakliem,
noguldijumu uz nakti konta atvérSanu emisijas centralaja(-as) banka(-as) un prasibam
arkartas situacijas, ko emisijas centrala(s) banka(s) uzskata par nepiecieSamam. Emisijas
centralas(-o) bankas(-u) piekluves kritérijiem un prasibam noguldijumu uz nakti konta
atvérSanai nevajadzetu radit pienakumu parcelt visus CCP tirvertes pakalpojumus vai dalu

no tiem.
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(34) Attieciba uz prasibam, ko minéta(-as) emisijas centrala(-as) banka(s) varétu spét noteikt
arkartas situacijas, monetaras politikas transmisiju vai vienmerigu maksajumu sist€mu
darbibu varétu ietekmét norises tirgos, kam tirverte veikta centraliz&ti; $adas situacijas ir,
pieméram, stresa situacijas tirgos (Ipasi naudas un repo tirgos), no kuriem CCP ir atkarigs,
lai iegiitu likviditati, situacijas, kuras CCP darbibas sekme likviditates izsikSanu tirgi, vai
nopietni maksajumu vai norékinu kartibas trauc€jumi, kas traucg to, ka CCP spgj pildit
savas maksajumu saistibas vai palielinat likviditates vajadzibas. Sadu arkartas situaciju
pastaveésanas noteikSana ir atkariga vienigi no monetaras politikas apsvérumiem, un tai nav
jasakrt ar arkartas situaciju saistiba ar CCP. Tadel $adas situacijas varetu bt iesp&jams, ka
uzraudzibas sist€ma pilniba nemazina radusos riskus, un, lai nodro§inatu monetaras
politikas transmisiju vai vienmerigu maksajumu sist€ému darbibu, varétu biit nepiecieSama

emisijas centralas(-o) bankas(-u) tiesa riciba.
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(35)

Sadas arkartas situacijas emisijas centralajam bankam tiktal, ciktal tas atlauts to iestazu
sistéma, varétu biit janosaka pagaidu prasibas saistiba ar likviditates riskiem, norekinu
kartibu, marzu prasibam, nodroSinajumu vai sadarbspé&jas mehanismiem. Neatbilstiba
Sadam pagaidu prasibam var izraisit to, ka EVTI anul€ 2. Iimena CCP atziSanu. Minétas
prasibas jo 1pasi var€tu aptvert pagaidu uzlabojumus 2. Iirmena CCP likviditates riska
parvaldiba, piemé&ram, likviditates rezervju palielinasanu, diennakts marzu iekaséSanas
biezuma palielinasanu un arvalstu valiitas riska darfjumu ierobezojumus, vai 1pasu kartibu
skaidras naudas noguldiSanai un norékinu veikSanai centralas bankas valiita. Prasibam
nebitu jaattiecas v€l uz citam prudencialas uzraudzibas jomam vai nebutu automatiski
jaizraisa atziSanas anuléSana. Turklat minétas prasibas biitu japieméro tikai ka atziSanas
nosacijums uz ierobezotu laikposmu, kas neparsniedz seSus ménesus un ko vienu reizi var
pagarinat uz papildu laikposmu, kurs neparsniedz seSus ménesus. Kad ir beidzies §is
papildu laikposms, minétas prasibas biitu jabeidz piem&rot par 2. [imena CCP atziSanas
nosactijumu. Tomer jauna vai atSkiriga arkartas situacija emisijas centralajam bankam
nevajadzetu biit liegtam noteikt pagaidu prasibas, kuru pieméroSana biitu nosacijums

2. Iimena CCP atzi$anai saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012.
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(36)

(37)

Pirms prasibu piemé&roSanas vai pirms iesp&jamas termina pagarinasanas emisijas
centralajai bankai butu EVTI, citam centralajam bankam, kas emite visas Savienibas
valiitas, kuras denominéti finansu instrumenti, kam veic tirvérti vai kam ta javeic, un treso
valstu CCP kolggijas locekliem jasniedz paskaidrojums par to prasibu ietekmi, kuras ta
plano noteikt attieciba uz CCP efektivitati, stabilitati un noturibu, un pamatojums, kapec
prasibas ir nepiecieSamas un samérigas, lai nodrosinatu monetaras politikas transmisiju vai
vienmerigu maksajumu sist€ému darbibu, vienlaikus pienacigi ieverojot vajadzibu aizsargat
konfidencialu vai sensitivu informaciju. Lai izvairitos no dubléSanas, emisijas centralajai
bankai attieciba uz pagaidu prasibam, ko pieméro arkartas situacijas, butu regulari
jasadarbojas un jaapmainas ar informaciju ar EVTI un citam centralajam bankam, kas
emit€ visas Savienibas valiitas, kuras denominéti finansu instrumenti, kam veic tirverti vai

kam ta javeic.

Emisijas centralajai(-am) bankai(-am) EVTI p&c iesp&jas atrak un jebkura gadijuma

30 darbdienu laika p&c tam, kad ir noteikts, ka tresas valsts CCP nav 1. Iimena CCP, vai
90 darbdienu laika p&c papildu prasibu uzlikSanas, ja min&tas prasibas uzliktas péc
atziSanas par 2. [imena CCP, biitu jasniedz apstiprinajums par to, vai 2. limena CCP atbilst

vai neatbilst visam papildu prasibam.
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(38)

Riska pakape, ko sisteémiski nozimigs CCP rada Savienibas finanSu sist€mai un stabilitatei,
ir atSkiriga. Tapec sisteémiski nozimigiem CCP prasibas biitu japiemero proporcionali
riskam, ko CCP varétu radit Savienibai. Ja EVTI — p&c apspriesanas ar Eiropas Sist€émisko
risku kolégiju (ESRK) un péc vienosanas ar centralo banku, kas emité visas Savienibas
valiitas, kuras denomingéti finansu instrumenti, kam tirverti veic vai tirverte javeic tresas
valsts CCP, — pamatojoties uz pilniba pamatotu noveért&jumu, tostarp kvantitativu tehnisku
novert€jumu par izmaksam un ieguvumiem, secina, ka tresas valsts CCP vai dazi ta
tirvertes pakalpojumi ir tik sist€émiski nozimigi, ka atbilstiba Regula (ES) Nr. 648/2012
izklastitajam konkrétajam prasibam nenoveérstu pietickama meéra finansu stabilitates risku
Savienibai vai vienai vai vairakam tas dalibvalstim, un gadijuma, ja citi pasakumi tiek
uzskatiti par nepietiekamiem finanSu stabilitates risku noveérSanai, EVTI vajadzetu ieteikt
Komisijai neatzit minéto CCP vai daZus ta tirvertes pakalpojumus. EVTI minétaja
procediira var ieteikt Komisijai neatzit CCP neatkarigi no ta, vai CCP vai dazi ta

pakalpojumi ieprieks ir vai nav klasificéti ka 2. [imenis.
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(39)

(40)

Pamatojoties uz minéto ieteikumu, Komisijai gal&jas nepiecieSamibas gadijuma vajadzetu
but pilnvarotai pienemt istenosanas aktu, kura nosaka, ka attiecigajam tresas valsts CCP
nevajadzetu spét sniegt dazus vai visus savus tirveértes pakalpojumus tirvertes dalibniekiem
un tirdzniecibas vietam, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, ja vien min&tais CCP saskana
ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 nav san€mis atlauju $adi rikoties jebkura dalibvalstt. Miné&taja
IstenoSanas akta biitu ar janosaka piemeérots pielagosanas laikposms, kas neparsniedz
divus gadus un ko varétu pagarinat vienu reizi par papildu seSiem meénesiem, un biitu
janorada nosacijumi, saskana ar kuriem minétais CCP pielagoSanas laikposma var turpinat
sniegt konkr&tus tirvertes pakalpojumus vai darbibas, un jebkadi pasakumi, kas miné&taja
laikposma butu javeic, lai ierobezotu iespgjamas izmaksas tirvértes dalibniekiem un to

klientiem, jo 1pasi tiem, kas veic uznémejdarbibu Savieniba.

Ir svarigi, lai EVTI individuali apspriestos ar emisijas centralajam bankam un lai tas paustu
savu piekriSanu jebkadam iesp&jamam ieteikumam atteikt tresas valsts CCP atzisanu,
nemot vera ietekmi, kas $adam lémumam varétu biit uz valiitu, kuru tas emit€, un EVTI
zinojumam par tada Komisijas istenoSanas akta piemé&roSanu, kas pienemts pec $ada
ieteikuma. Tomer §ada ieteikuma vai zinojuma gadijuma kadas emisijas centralas bankas
piekriSanai vai paustajam bazam biitu jaattiecas tikai uz valttu, kuru ta emitg, nevis uz visu

ieteikumu kopuma vai zinojumu kopuma.
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(41)

(42)

EVTI butu regulari japarskata treSo valstu CCP atziSana, ka ari to klasifikacija ka 1. Iimena
vai 2. limena CCP. Saja sakara EVTI cita starpa batu janem véra izmainas tre§as valsts
CCP darfjumdarbibas veida, apméra un sarezgitiba. Sada parskatisana biitu javeic vismaz
reizi piecos gados un katrreiz, kad atzits tresas valsts CCP ir paplaSinajis vai saSaurinajis
savu darbibu un pakalpojumu klastu Savieniba. Ja p&c minétas parskatiSanas EVTI nosaka,
ka 1. [imena CCP biitu jaklasifice ka 2. limena CCP, EVTI butu janosaka piemérots

pielagosanas laikposms, kurS neparsniedz 18 ménesSus un kura laika CCP biitu japanak

atbilstiba prasibam, ko pieméro 2. Iimena CCP.

P&c 2. limena CCP pieprasijuma EVTI vajadzetu ar1 spet nemt vera to, cik liela méra sada
CCP atbilstiba tam prasibam, ko piem&ro mingtaja tresa valsti, ir salidzinama ar min&ta
CCP atbilstibu Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasibam. Veicot minéto noveértejumu, EVTI
bitu janem véra Komisijas pienemtais 1stenoSanas akts, kura nosaka, ka tiesiska un
uzraudzibas sist€ma tresa valsti, kura CCP veic uznéméjdarbibu, ir lidzvertiga Regula (ES)
Nr. 648/2012 paredzetajam sist€tmam, un visi nosacijumi, kuri varétu attiekties uz min&ta
istenoSanas akta pieméroSanu. Lai nodroSinatu samérigumu, EVTI, veicot min&to
novertejumu, bltu janem vera arf tas, cik liela méra finanSu instrumenti, kuriem CCP veic
tirverti, ir denominéti Savienibas valiitas. Komisijai bitu japienem delegétais akts, kura

butu precizets, ka un ar kadiem nosacijumiem novertet $adu salidzinamu atbilstibu.
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(43) EVTI vajadzetu biit visam pilnvaram, kas vajadzigas, lai uzraudzitu atzitus treSo valstu

CCP noliika nodrosinat to pastavigu atbilstibu Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasibam.

(44) Lai veicinatu informacijas apmainu un sadarbibu starp EVTI, dalibvalstu kompetentajam
iestadem, kas atbildigas par CCP uzraudzibu, un kompetentajam iestadém, kas atbildigas
par tadu vienibu uzraudzibu, kuras treso valstu CCP veiktas darbibas varétu ietekmét,
EVTI biitu jaizveido treSo valstu CCP kolégija. Kolégijas locekliem vajadzét spét
pieprasit, lai CCP uzraudzibas komiteja tiktu apspriesti jebkadi konkréti jautajumi saistiba

ar treSo valstu CCP.

(45) Lai EVTI varétu efektivi veikt savus uzdevumus attieciba uz treso valstu CCP, tresSo valstu
CCP biitu jamaksa uzraudzibas maksas par EVTI veiktajiem uzraudzibas un
administrativajiem uzdevumiem. Maksam biitu jasedz izmaksas, kas saistitas ar treSo
valstu CCP atzisanas pieteikumiem un to uzraudzibu. Komisijai biitu japienem delegétais
akts, kura stkak noteikti maksu veidi, pakalpojumi, par kuriem tas ieckas€, maksu apmeérs

un veids, kada tas jamaksa.
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(46) EVTI vajadzetu spét veikt izmekléSanu un parbaudes uz vietas attieciba uz 2. Iirmena CCP
un saistitam tre$am personam, kuram minétie CCP arpakalpojumu veida ir deleggjusi
operacionalas funkcijas, pakalpojumus vai darbibas. Attieciga gadijuma kompetentas
iestades, kas atbildigas par tadu tirvertes dalibnieku uzraudzibu, kuri veic uznémejdarbibu
Savieniba, biitu jainformé par konstat€§jumiem $ada izmekl€Sana vai parbaudés uz vietas.
Centralajam bankam, kas emit€ visas Savienibas valiitas, kuras denominéti finansu
instrumenti, kam tirverti veic vai tirverte javeic CCP, gadijumos, kad tas attiecas uz
monetaras politikas uzdevumu veikSanu, vajadz&tu spét pieprasit dalibu sadas parbaudés uz

vietas.

(47) EVTI vajadzetu spét piemérot periodiskus soda maksajumus, lai panaktu, ka treso valstu
CCP izbeidz parkapumu, pec EVTI pieprasijuma sniedz pilnigu un pareizu informaciju vai

sadarbojas izmekléSana vai parbaude uz vietas.
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(48)

(49)

EVTI vajadzetu spét piemerot sodanaudas gan 1. [imena, gan 2. Iimena CCP, ja ta
konstatg, ka tie t1Si vai nolaidibas dgl ir parkapusi Regulu (ES) Nr. 648/2012, sniedzot
EVTI nepareizu vai maldinosu informaciju. Turklat EVTI vajadz&tu arT spét piemé&rot
sodanaudas 2. Iimena CCP, ja ta konstatg, ka tie ti8i vai nolaidibas dé] ir parkapusi papildu
prasibas, kuras tiem piemérojamas saskana ar minéto regulu. Ja EVTI ir novert€jusi, ka

2. Iimena CCP ievero piemerojamo tresas valsts tiesisko reguléjumu un ir uzskatams, ka
tas atbilst prasibam, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. panta un IV un

V sadala, minéta CCP riciba nebiitu jauzskata par minétas regulas parkapumu tiktal, ciktal

Sis CCP atbilst mingtajam salidzinamajam prasibam.

Sodanaudas biitu japiemero atbilstosi parkapuma smagumam. Parkapumi biitu jasadala
dazadas grupas, kuram nosaka attiecigus sodanaudas apmerus. Lai aprékinatu sodanaudu,
kas saistita ar konkrétu parkapumu, EVTI vajadzétu piemé&rot divpakapju metodiku, kas
paredz noteikt pamatsummu un vajadzibas gadijuma korigét minéto pamatsummu ar
noteiktiem koeficientiem. Pamatsumma biitu janosaka, nemot véra attiecigo treso valstu
CCP apgrozijumu gada, un korekcijas javeic, palielinot vai samazinot pamatsummu ar

attiecigu koeficientu pieméroSanu saskana ar So regulu.
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(50)

(1)

(52)

(33)

(54)

Ar So regulu tiek noteikti koeficienti, kas ir saistiti ar atbildibu pastiprinoSiem vai
mikstinoSiem apstakliem, lai EVTI dotu nepiecieSamos instrumentus sodanaudas
uzlikSanai, kas ir sameriga ar tresas valsts CCP izdarita parkapuma smagumu, nemot véra

apstaklus, kados parkapums izdarits.

Lémumam par sodanaudas vai periodiska soda maksajuma piem&rosanu vajadzetu bt

balstitam uz neatkarigu izmekl&Sanu.

Pirms 1@émuma pienemsSanas par sodanaudas vai periodiska soda maksajuma piemé&roSanu
EVTI biitu jadod iesp&ja personam, kuru lieta tiek izskatita, tikt uzklausitam, lai ievérotu

vinu tiesibas uz aizstavibu.

EVTI biitu jaatturas no sodanaudu vai periodisku soda maksajumu piemérosanas
gadijumos, kad kriminalprocesa saskana ar valsts tiesibu aktiem res judicata speku jau ir
ieguvusi attaisnoSana vai notiesasana, kas izriet no identiskiem faktiem vai faktiem, kuru

bitiba ir tada pati.

EVTI lémumiem, ar kuriem tiek piemérotas sodanaudas un periodiskie soda maksajumi,
vajadzetu bt izpildamiem, un uz izpildi biitu jaattiecina civilprocesa noteikumi, kas ir
speka tas valsts teritorija, kura izpilde notiek. Civilprocesa noteikumiem nebtitu jasatur

kriminalprocesa noteikumi, bet tie varétu saturét administrativa procesa noteikumus.
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(35)

(56)

Ja 2. Iimena CCP ir izdarijis parkapumu, EVTI vajadzetu biit pilnvaram piemérot dazadus
uzraudzibas pasakumus, tostarp pieprasit 2. [imena CCP izbeigt parkapumu un — ka galgjo
lidzekli — anulét atziSanu, ja 2. limena CCP ir nopietni vai atkartoti parkapis Regulu (ES)
Nr. 648/2012. EVTI biitu japieméro uzraudzibas pasakumi, nemot véra parkapuma veidu
un nopietnibu un ieverojot proporcionalitates principu. Pirms 1@muma pienemsanas par
uzraudzibas pasakumiem EVTI biitu jadod iesp&ja personam, kuru lieta tiek izskatita, tikt
uzklausitam, lai iev€rotu to tiesibas uz aizstavibu. Ja EVTI nolem;j anulét atzisanu, EVTI
bitu jaierobezo iesp&jamie tirgus trauc&jumi, nosakot piemérotu pielagosanas laikposmu,

kas neparsniedz divus gadus.

Saistiba ar kompetento iestazu un EVTI apstiprinajumu, ko tas sniedz butiskam izmainam
modelos un parametros, kuri pienemti, lai noteiktu CCP prasibas attieciba uz marzam,
ieguldijumiem fonda saistibu neizpildes gadijumiem, nodroSinajumu un citiem riska
kontroles mehanismiem, biitu japreciz€ procesualie aspekti un mingta apstiprinajuma un
kolégijas léemuma mijiedarbiba. Vajadzibas gadijuma vajadz&tu biit iesp&jamam sakotnéji
pienemt biitiskas izmainas modelos vai parametros, seviski gadijumos, kad tos ir

nepiecieSams atri mainit, lai nodroSinatu stabilu CCP riska parvaldibu.
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(57)

Efektiva CCP uzraudziba pamatojas uz kompetencu, specialo zinaSanu un sp&ju veidoSanu,
ka arT uz sadarbibas attiecibu veidoSanu un apmainu starp iestadém. Ta ka visi ming&tie
procesi attistas laika gaita un atbilsto$i savai dinamikai, funkcionala, iedarbiga un efektiva
CCP uzraudzibas sistema vajadzetu biit nemtai vera tas potencialajai attistibai ilgtermina.
Tadel ir paredzets, ka $aja regula noteiktais kompetences sadalijums, visticamak, ar CCP
uzraudzibas komitejas atbalstu mainisies 11dz ar EVTI lomu un spg&jam. Lai izveidotu
efektivu un noturigu uzraudzibas pieeju attieciba uz CCP, Komisijai biitu japarskata EVTI
pienakumu efektivitate, jo 1pasi CCP uzraudzibas komitejas pienakumu efektivitate,
veicinot saskanotu un vienveidigu Regulas (ES) Nr. 648/2012 pieméroSanu Savieniba un
pienakumu nodaliSanu starp Savienibas un dalibvalstu iestadém un struktiiram. Komisijai
ar1 vajadzetu zinot par §1s regulas ietekmi uz vienlidzigiem konkurences apstakliem starp
CCP un izvertet sistemu treSo valstu CCP atziSanai un uzraudzibai. Komisijai biitu
jaiesniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot jebkadus piemérotus

priekslikumus.
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(58)

Lai nodroSinatu to, ka tiek efektivi piemeéroti noteikumi, kas $aja regula noteikti attieciba
uz treso valstu CCP, butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz to, lai sikak noteiktu maksu
veidus, pakalpojumus, par kuriem tas iekas€, maksu apméru un veidu, kada tas jamaksa;
precizétu kritérijus, pec kuriem konstate, vai tresas valsts CCP ir sist€miski nozimigs vai,
iesp€jams, klis sistemiski nozimigs Savienibas vai ar1 vienas vai vairaku tas dalibvalstu
finans$u stabilitatei; precizetu kritérijus, ko izmantot treSo valstu [idzvertibas novertéjuma;
precizétu to, ka un kados apstaklos treSo valstu CCP ir jaieveéro konkrétas prasibas;
precizétu turpmakus procediiras noteikumus par sodanaudu vai periodisku soda
maksajumu piemerosanu, tostarp noteikumus par aizstavibas tiestbam, terminiem,
sodanaudu vai periodisku soda maksajumu iekaséSanu un soda maksajumu vai sodanaudu
pieméroSanas un izpildes noilguma terminiem; paredz€tu pasakumus IV pielikuma
grozisanai, lai nemtu v&ra norises finansu tirgos. Ir Tpasi biitiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Itment, un lai
mingtas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu'. Jo Tpasi, lai delegéto aktu
sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(59) Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus §is regulas 1stenoSanai, jo Tpasi attieciba uz treso
valstu CCP un treso valstu tiesiska regul&juma lidzvertibas atziSanu, biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Mingtas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

(60) Lai nodrosinatu, ka tiek konsekventi saskanoti noteikumi un uzraudzibas prakse attieciba
uz darbibas un pakalpojumu klasta paplasinasanu, kolégijam un modelu, stresa testu un
atpakalejosu parbauzu parskatiSanu, Komisija biitu japilnvaro pienemt regulativos
tehniskos standartus, ko EVTI izstradajusi attieciba uz turpmak mingto: nosacijumi, péc
kuriem papildu pakalpojumi vai darbibas, ar kuriem CCP v&las paplasinat savu
darfjumdarbibu, nav ietverti sakotngja atlauja; nosacijumi, pec kuriem Savienibas valiitas
uzskatamas par nozimigakajam sakara ar emisijas centralo banku dalibu kolggijas, un
praktiska kartiba kolégiju darbibai; un nosacijumi, péc kuriem izmainas CCP modelos un
parametros ir biitiskas. Ming&tie regulativie tehniskie standarti Komisijai biitu japienem ar
deleggtajiem aktiem, ieveérojot LESD 290. pantu un saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(61)

(62)

(63)

Nemot veéra to, ka §1s regulas mérkus, proti, palielinat CCP drosibu un efektivitati, to
darbibam nosakot vienotas prasibas, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
bet to méroga un ietekmes d&é] min€tos merkus var labak sasniegt Savienibas Iiment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto merku

sasniegSanai.

To EVTI pilnvaru izmantoSana, ar kuram tresas valsts CCP atzist par 1. [imena vai

2. limena CCP, butu jaatliek Iidz bridim, kad ir stkak precizéti kriteriji, p&c kuriem var:

a) novertet, vai tresas valsts CCP ir sisteémiski nozimigs vai, iesp&jams, klis sist€miski
nozimigs Savienibas vai arl vienas vai vairaku tas dalibvalstu finanSu sist€émai; un b) sikak

precizet salidzinamu atbilstibu.

Tapec Regula (ES) Nr. 648/2012 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Regulu (ES) Nr. 648/2012 groza $adi:
1) regulas 6. panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) to CCP sarakstu, kuri sanémusi atlauju saskana ar 17. pantu vai ir atziti saskana ar
25. pantu un, attiecigi, atlaujas sanemsanas vai atziSanas dienu, noradot tos CCP,

kuri sane€musi atlauju vai atziti tirvértes pienakuma izpildei;";
2) regulas 15. pantam pievieno $adu punktu:

"3. Lai nodroSinatu konsekventu §a panta piemérosanu, EVTI sadarbiba ar ECBS
izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, preciz&jot nosacijumus, p&c kuriem
papildu pakalpojumi vai darbibas, ar kuriem CCP vélas paplaSinat savu
darfjumdarbibu, nav ietverti sakotn&ja atlauja un tadel ir vajadziga atlaujas
paplasinasana saskana ar §a panta 1. punktu, un precizgjot ari procediiru, ka
apspriesties ar kolégiju, kas izveidota saskana ar 18. pantu, par to, vai minétie

nosacijumi ir vai nav ieveroti.

EVTI iesniedz Komisijai minéto regulativo tehnisko standartu projektu lidz ...

[12 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas].
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Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos regulativos

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantu.";
3) regulas 17. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3.  Kompetenta iestade 30 darbdienas p&c pieteikuma sanemsSanas izverte, vai
pieteikums ir pilnigs. Ja pieteikums nav pilnigs, kompetenta iestade nosaka terminu,
kura tam CCP, kas iesniedz pieteikumu, jasniedz papildu informacija. Sanemot $adu
papildu informaciju, kompetenta iestade to nekavéjoties nosata EVTI un kolggijai,
kas izveidota saskana ar 18. panta 1. punktu. P&c tam, kad pieteikums novertéjuma
atzits par pilnigu, kompetenta iestade attiecigi informé pieteikumu iesnieguso CCP,

kolégijas loceklus un EVTL.";
4) regulas 18. pantu groza $adi:
a) panta l. punktu aizstaj ar §adu:

"l1. Lai atvieglotu 15., 17., 30., 31., 32., 35., 49., 51. un 54. panta min&to
uzdevumu izpildi, CCP kompetenta iestade 30 kalendarajas dienas p&c pilniga
pieteikuma iesniegSanas saskana ar 17. pantu izveido un vada kol&giju un vada

tas sédes.";
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b)  panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"a) 24.apanta 2. punkta a) un b) apakSpunkta minétas CCP uzraudzibas komitejas

priekSsedetajs vai kads no tas neatkarigajiem locekliem;";
c) panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"c) kompetentas iestades, kas ir atbildigas pat to CCP tirvértes dalibnieku
uzraudzibu, kuri veic uznéméjdarbibu tris dalibvalstis ar lielako kopg&jo
ieguldijumu viena gada laika §is regulas 42. panta minétaja CCP fonda saistibu
neizpildes gadijumiem, tostarp attieciga gadijuma ECB saistiba ar
uzdevumiem, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu atbilstigi
vienotajam uzraudzibas mehanismam un kas tai uzticeti saskana ar Padomes

Regulu (ES) Nr. 1024/2013";

Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas
Centralajai bankai uztic pasSus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas
attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013.,

63. Ipp.).";
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d)  panta 2. punkta ieklauj $adu apakSpunktu:

"ca) par CCP firveértes dalibnieku uzraudzibu atbildigas kompetentas iestades, kuras
nav miné&tas $a punkta ¢) apaksSpunkta, ja tam ir piekritusi CCP kompetenta
iestade. Miné&tas kompetentas iestades prasa CCP kompetentas iestades
piekriSanu dalibai kol&gija, pamatojot prasibu ar savu novértéjumu par to, ka
CCP finansialas griitibas varétu ietekmét to attiecigas dalibvalsts finanSu
stabilitati. Ja CCP kompetenta iestade pieprasijumu noraida, ta rakstiski pilnigi

un detalizeti izklasta iemeslus.";

e) panta 2. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

"

1)  centralas bankas, kas emit€ Savienibas valitas, kuras denominéti finansu
instrumenti, kam tirverti veic vai tirvérte javeic CCP, un kas nav minétas

h) apakSpunkta, ja tam ir piekritusi CCP kompetenta iestade. Miné&tas emisijas
centralas bankas prasa CCP kompetentas iestades piekriSanu dalibai kolégija,
pamatojot prasibu ar savu noveértgjumu par to, ka CCP finansialas griitibas
varetu ietekmét to attiecigo emisijas valiitu. Ja CCP kompetenta iestade

pieprasijumu noraida, ta rakstiski pilnigi un detalizéti izklasta iemeslus.";
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g)

h)

panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

"CCP kompetenta iestade sava timekla vietn€ public€ kolégijas loceklu sarakstu.
Minéto sarakstu CCP kompetenta iestade bez liekas kavesanas atjaunina péc
jebkadam izmainam kolégijas sastava. CCP kompetenta iestade 30 kalendaro dienu
laika péc kolégijas izveides vai izmainam tas sastava min&to sarakstu pazino EVTL
Saneémusi CCP kompetentas iestades pazinojumu, EVTI sava timekla vietn€ bez

lickas kavésanas publicé minétas kolegijas loceklu sarakstu.";
panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

"Lai atvieglotu tadu uzdevumu veiksanu, kas kolégijam uzticéti saskana ar pirmo
dalu, 2. punkta minétie kolegijas locekli ir pilnvaroti piedalities kolégijas sanaksmju

darba kartibas noteikSana, jo 1pasi, sanaksmes darba kartibai pievienojot punktus.";
panta 5. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

"Ming&ta vienoSanas paredz kolégijas praktisko darbibas kartibu, tostarp siki

izstradatus noteikumus par $adiem aspektiem:
1)  balsoSanas procediiras, kas minétas 19. panta 3. punkta;

ii)  procediras kol€gijas sanaksmju darba kartibas noteikSanai;

PE-CONS 88/1/19 REV 1 42

LV



iii) kol€gijas sanaksmju biezums;

iv)  tas informacijas formats un apjoms, kas CCP kompetentajai iestadei jasniedz
kol&gijas locekliem, Tpasi attieciba uz informaciju, kas jasniedz saskana ar

21. panta 4. punktu;

v)  pieméroti minimalie laikposmi, kuros kolégijas locekli veic attiecigas
informacijas izvertéSanu;

vi)  sazinas Kartiba starp kolégijas locekliem;

Ar vienoSanos ar1 var noteikt uzdevumus, kas jauztic CCP kompetentajai iestadei vai

citam kol&gijas loceklim.";
i)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

"6. Lai nodroSinatu konsekventu un saskanotu kolégiju darbibu visa Savieniba,
EVTI sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu projektu,
precizgjot nosacijumus, péc kuriem 2. punkta h) apakSpunkta miné&tas
Savienibas valiitas uzskatamas par nozimigakajam, un 5. punkta min&to

praktiskas darbibas kartibu.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai [idz ...

[12 méneSi pec §1s grozosas regulas speka staSanas dienas].
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Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. [idz 14. pantu pienemt §a punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos

standartus.";
5) regulas 19. pantu groza sadi:
a)  panta ieklauj $adu punktu:

"l.a Jakolggija sniedz atzinumu, ievérojot $o regulu, péc jebkura kolégijas locekla
pieprasijuma un p&c tam, kad to pienémis kolégijas vairakums saskana ar §a
panta 3. punktu, miné€taja atzinuma — papildus konstat€jumam, vai CCP atbilst
Sai regulai, — var ietvert ieteikumus, kuru merkis ir noverst trikumus CCP riska

parvaldiba un palielinat ta noturibu.

Ja kolégija var sniegt atzinumu, jebkura emisijas centrala banka, kas ir
kolEgijas locekle, ievérojot 18. panta 2. punkta h) un i) apakSpunktu, var

pienemt ieteikumus attieciba uz valutu, ko ta emitg.";
b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

"3. Kolégijas vairakuma atzinumu pienem ar vienkarsu tas loceklu balsu

vairakumu.
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c)

Kolggijas, kuras ir lidz 12 locekliem (ieskaitot), balsstiesibas ir ne vairak ka
diviem kol&gijas locekliem no vienas dalibvalsts un katram balsstiesigam
loceklim ir tikai viena balss. Kolégijas, kuras ir vairak neka 12 locekli, no
vienas dalibvalsts ir ne vairak ka tris balsstiesigi locekli un katram

balsstiesigam loceklim ir viena balss.

Ja ECB ir kolégijas locekle saskana ar 18. panta 2. punkta c) un h)

apaksSpunktu, tai ir divas balsis.

18. panta 2. punkta a), ca) un i) apakSpunkta minétajiem kolégijas locekliem

nav balsstiesibu par kolégijas atzinumiem.";

pantam pievieno $adu punktu:

"4,

Neskarot 17. panta paredzéto procediiru, kompetenta iestade pienacigi izverte
kol&gijas atzinumu, kas pienemts saskana ar $a panta 1. punktu, un tostarp
jebkadus iesp&jamus ieteikumus, kuru mérkis ir noverst trikumus CCP riska
parvaldiba un palielinat ta noturibu. Ja CCP kompetenta iestade nepiekrit
kolEgijas atzinumam, tostarp jebkadiem taja icklautajiem ieteikumiem, kuru
meérkis ir noverst trikumus CCP riska parvaldiba un palielinat ta noturibu,
lémuma ieklauj pilnigu pamatojumu un skaidrojumu par jebkadam bitiskam

novirzém no mineta atzinuma vai ieteikumiem.";
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6) regulas 21. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"1.  Neskarot kolégijas lomu, 22. panta minétas kompetentas iestades parskata CCP
istenotas vienoSanas, stratégijas, procesus un mehanismus, lai nodro$inatu
atbilstibu $ai regulai, un noverte riskus, tostarp vismaz finansu un darbibas

riskus, kuriem CCP ir vai varétu tikt paklauti.";
b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

"3.  Kompetentas iestades nosaka 1. punkta minétas parskatiSanas un noveértgjuma
biezumu un mérogu, Ipasi nemot veéra attiecigo CCP darbibu apjomu,
sistémisko nozimibu, raksturu, apmérus, sarezgitibu un savstarp&jo saistibu ar
citam finanS$u tirgus infrastruktiiram. Parskatu un novertéjumu atjaunina

vismaz reizi gada.

Uz CCP attiecas parbaudes darbibas vieta. P&c EVTI liguma kompetentas

iestades var aicinat EVTI personalu piedalities parbaud€s uz vietas.

Kompetenta iestade var EVTI parsitit jebkadu informaciju, kas no CCP

sanemta parbaud€s uz vietas vai saistiba ar tam.";

PE-CONS 88/1/19 REV 1 46
LV



c)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

"6. Lai nodroSinatu konsekvenci attieciba uz formatu, biezumu un merogu tadai
parskatiSanai, ko saskana ar So pantu veic valstu kompetentas iestades, EVTI
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu lidz ... [12 m&nesi péc §1s
regulas spéka stasanas dienas] izdod pamatnostadnes, lai — tada veida, kas ir
piemérots CCP lielumam, strukttirai un ieks€jai organizacijai un to darbibu
veidam, apjomam un sarezgitibai, — precizétu kopgjas procediras un metodiku
uzraudzibas parbaudes un noveért€juma procesam, kas minéts $a panta 1. un

2. punkta un 3. punkta pirmaja dala.";
7. ieklauj $adu pantu:

"23.a pants
Uzraudzibas sadarbiba starp kompetentajam iestadém

un EVTI attieciba uz atlauju sanémusajiem CCP

1.  EVTI veic koordinatora funkciju starp kompetentajam iestadém un kolégijam nolika
veidot kop&ju uzraudzibas kulttiru un konsekventu uzraudzibas praksi, nodrosinat
vienotas procediras un konsekventas pieejas, ka ari stiprinat uzraudzibas rezultatu
konsekvenci, jo 1pasi attieciba uz uzraudzibas jomam, kuram ir parrobezu dimensija

vai iesp€jama parrobezu ietekme.
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2. Pirms jebkada akta vai pasakuma pienemsanas, ieveérojot 7., 8., 14., 15., 29. lidz 33.,

35., 36. un 54. pantu, kompetentas iestades savus lémumu projektus iesniedz EVTL

Kompetentas iestades [emumu projektus EVTI var iesniegt ar, pirms tas pienem
jebkadu citu aktu vai pasakumu saskana ar saviem 22. panta 1. punkta noteiktajiem

pienakumiem.

3. EVTI 20 darbdienu laika p&c lémuma projekta, kas iesniegts saskana ar 2. punktu
attieciba uz konkrétu pantu, sanemsanas par minéto lémuma projektu sniedz
atzinumu kompetentajai iestadei, ja tas nepiecieSams konsekventas un saskanotas

minéta panta piemérosanas veicinasanai.

Ja lemuma projekts, kas saskana ar 2. punktu iesniegts EVTI, liecina par §1s regulas
nepietiekami vienveidigu vai saskanotu pieméroSanu, EVTI izdod pamatnostadnes
vai ieteikumus, lai veicinatu saskanotibu vai konsekvenci, kas vajadziga, lai So

regulu piemerotu, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu.

4.  Ja EVTI pienem atzinumu saskana ar 3. punktu, kompetenta iestade to pietickami
nem véra un inform& EVTI par jebkadu turpmako darbibu vai bezdarbibu saistiba ar
to. Ja kompetenta iestade nepiekrit EVTI atzinumam, ta EVTI sniedz komentarus par

jebkuru bitisku novirzi no minéta atzinuma.";
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8) regulas 24. pantu aizstaj ar §adu:

"24. pants

Arkartas situacijas

CCP kompetenta iestade vai jebkura cita attieciga iestade bez liekas kavesanas informé
EVTIL, kolégiju, attiecigos ECBS dalibniekus un citas attiecigas iestades par katru ar CCP
saistitu arkartas situaciju, tostarp par noris€m finansu tirgos, kas var negativi ietekmét
tirgus likviditati, monetaras politikas transmisiju, vienme&rigu norékinu sistemu darbibu vai
finan$u sistemas stabilitati kada no dalibvalstim, kur CCP vai kads no ta tirvértes

dalibniekiem veic uznémejdarbibu.";
9) ieklauj $adu nodalu:

"3.ANODALA
CCP uzraudzibas komiteja

24.a pants
CCP uzraudzibas komiteja

1. EVTIL ievérojot Regulas (ES) Nr. 1095/2010 41. pantu, izveido pastavigu ieksgjo
komiteju noliika sagatavot lémumu projektus, kurus pienem Uzraudzibas padome, un
pildit 82 panta 7., 9. un 10. punkta izklastitos uzdevumus ("CCP uzraudzibas

komiteja").
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2. CCP uzraudzibas komiteju veido:
a)  priekSseédetajs, kuram ir balsstiesibas;
b)  divi neatkarigie locekli, kuriem ir balsstiesibas;

c) Sisregulas 22. panta minétas dalibvalstu kompetentas iestades ar atlauju
sanémusu CCP, kuras ir balsstiesigas; ja dalibvalsts ir norikojusi vairakas
kompetentas iestades, katra no §ts dalibvalsts norikotajam kompetentajam
iestadém var pienemt Iémumu iecelt vienu parstavi dalibas noliikos, ieverojot
So apakspunktu, tacu 24.c. panta izklastitas balsoSanas kartibas nolukos

attiecigas dalibvalsts parstavji kopa tiek uzskatiti par vienu balsstiesigu locekli,
d)  sadas emisijas centralas bankas:

1)  ja CCP uzraudzibas komiteja sanak saistiba ar treSo valstu CCP —
25. panta 3. punkta f) apakSpunkta minétas emisijas centralas bankas,
kuras pieprasijusas dalibu CCP uzraudzibas komiteja un kuras nav
balsstiesigas, attieciba uz visu tadu [émumu sagatavosanu saskana ar $§a
panta 10. punkta min&tajiem pantiem saistiba ar 2. Iimena CCP un

25. panta 2.a punktu;
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i)  ja CCP uzraudzibas komiteja sanak saistiba ar CCP, kas sanémusi atlauju
saskana ar 14. pantu, — tadas centralas bankas, kas emit€ Savienibas
valiitas, kuras denominéti finanSu instrumenti, kuriem tirverti veic atlauju
sanémusi CCP, un kas pieprasijusas dalibu CCP uzraudzibas komiteja un
kas nav balsstiesigas, attieciba uz apspriedém saskana ar $a panta

7. punkta b) apakSpunktu un c) apaksSpunkta iv) punktu.

Dalibu 1) un ii) apakSpunkta noliikos pieskir automatiski péc vienreizgja

rakstiska pieprasijuma, kas adreséts priekSsédetajam.

3. Attieciga gadijuma un ja nepiecieSams, priekS§sédétajs var aicinat CCP uzraudzibas
komitejas sanaksmés novérotaja statusa piedalities 18. panta min&tos kolégiju

loceklus.

4.  CCP uzraudzibas komitejas sanaksmes sasauc tas priekSsédetajs pec savas iniciativas
vai péc jebkura balsstiesiga komitejas locekla pieprasijuma. CCP uzraudzibas

komitejas sanaksmes notiek vismaz piecas reizes gada.

5. CCP uzraudzibas komitejas priekSsédetajs un neatkarigie locekli ir uz pilnu slodzi
stradajosi, neatkarigi profesionali. [zmantojot atklatu atlases procediru, vinus iecel
amata Uzraudzibas padome, pamatojoties uz nopelniem, prasmém, zinaSanam
tirvertes, pectirdzniecibas, prudencialas uzraudzibas un finanSu jautajumos, ka art uz

pieredzi, kas attiecas uz CCP uzraudzibu un reguléjumu.
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Pirms CCP uzraudzibas komitejas priekSsédetaja un neatkarigo loceklu iecelSanas
amata un vélakais vienu ménesi p&c tam, kad tos atlasijusi Uzraudzibas padome, kas
atlasito kandidatu sarakstu, kura respektéts dzimumu lidzsvara princips, iesniedz
Eiropas Parlamentam, Eiropas Parlaments, uzklausijis atlasitos kandidatus, vinus

apstiprina vai noraida.

Ja CCP uzraudzibas komitejas prieks$sédétajs vai kads no neatkarigajiem locekliem
vairs neatbilst nosacijumiem, kas vajadzigi vina pienakumu izpildei, vai ir atzits par
vainigu smaga parkapuma, Padome péc Komisijas priekslikuma, ko apstiprinajis
Eiropas Parlaments, var pienemt istenoSanas l€mumu par attiecigas personas

atbrivo$anu no amata. Padome pienem I€mumu ar kvalificEtu balsu vairakumu.

Eiropas Parlaments vai Padome var informét Komisiju par to, ka tie uzskata, ka ir
izpilditi nosacijumi CCP uzraudzibas komitejas priekSsédetaja vai kada no

neatkarigajiem locekliem atbrivoSanai no amata, un Komisija attiecigi reagg uz to.

CCP uzraudzibas komitejas prieksse€detaja un neatkarigo loceklu pilnvaru laiks ir

pieci gadi, un to var pagarinat vienu reizi.
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6.  CCP uzraudzibas komitejas priekSsedetajs un neatkarigie locekli neienem nekadu
citu amatu valsts, Savienibas vai starptautiska [tmeni. Vini rikojas neatkarigi un
objektivi vienigi Savienibas interesés kopuma un neliidz, un nepienem Savienibas
iestazu vai struktiiru, jebkuras dalibvalsts valdibas vai citas valsts vai privatas

struktiiras noradijumus.

Ne dalibvalstis, ne Savienibas iestades vai strukttiras, ne arT jebkadas citas publiskas
vai privatas struktiiras necensas ietekmé&t CCP uzraudzibas komitejas priekSsédetaju

un neatkarigos loceklus, tiem pildot savus pienakumus.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 68. panta min&tajiem Civildienesta
noteikumiem CCP uzraudzibas komitejas priekSseédetajam un neatkarigajiem
locekliem péc pienakumu pildiSanas beigam joprojam ir pienakums izturéties

godpratigi un diskréti attieciba uz konkrétu amatu vai prieksrocibu pienemsanu.

7. Saistiba ar CCP, kas ir san€mis atlauju vai pieprasa atlauju saskana ar §1s regulas
14. pantu, CCP uzraudzibas komiteja Stis regulas 23.a panta 1. punkta nolukos
sagatavo [émumus un veic uzdevumus, kas ar $is regulas 23.a panta 3. punktu

uzticéti EVTI, un rikojas §ados jautajumos:

a)  vismaz reizi gada veic salidzinosas izvertéSanas analizi uzraudzibas darbibam,
ko visas kompetentas iestades veikuSas saistiba ar CCP darbibas atlauSanu un

uzraudzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 30. pantu;
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b)  vismaz reizi gada uzsak un koording visas Savienibas méroga novertejumus par

CCP noturibu pret nelabveligam tirgus izmainam saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 32. panta 2. punktu,

c) turpina veicinat regularu viedoklu apmainu un diskusijas starp kompetentajam

iestadém, kas norikotas saskana ar §1s regulas 22. panta 1. punktu, saistiba ar:

i)

attiecigajam uzraudzibas darbibam un [émumiem, ko pienémusas
22. panta min&tas kompetentas iestades, veicot savus $aja regula
paredzetos pienakumus attieciba uz tadu CCP darbibas atlausanu un to

uzraudzibu, kas veic uznémejdarbibu to teritorija;

lémumu projektiem, ko EVTI iesniegusi kompetenta iestade saskana ar

23.a panta 2. punkta pirmo dalu;

lémumu projektiem, ko EVTI brivpratigi iesniegusi kompetenta iestade

saskana ar 23.a panta 2. punkta otro dalu;

attiecigajam tirgus norisém, tostarp situacijam vai notikumiem, kas
ietekme vai, iesp&jams, ietekmés tadu CCP prudencialo vai finansu
stabilitati vai noturibu, kuri sanémusi atlauju saskana ar 14. pantu, vai to

tirvertes dalibnieku prudencialo vai finanSu stabilitati vai noturibu;
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d)  ir informé&ta par visiem atzinumiem un ieteikumiem, ko kol€gijas pienémusas
ieverojot $1s regulas 19. pantu, un apspriez tos, lai veicinatu konsekventu un
saskanotu kolggiju darbibu un stiprinatu to, ka kolégijas $o regulu pieméro

savstarpé€ji saskanoti.

Pirmas dalas a) lidz d) apakSpunkta noliikos kompetentas iestades bez lieckas

kaveésanas sniedz EVTI visu attiecigo informaciju un dokumentaciju.

Ja 7. punkta a) 1idz d) apakSpunkta minétas darbibas vai viedoklu apmaina atkla;j
nepietickamu konvergenci un saskanotibu §is regulas piemérosana, EVTI izdod
vajadzigas pamatnostadnes vai ieteikumus, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1095/2010
16. pantu, vai atzinumus, ieveérojot Regulas (ES) Nr. 1095/2010 29. pantu. Ja

7. punkta b) apakSpunkta minétais novertejums atklaj viena vai vairaku CCP
noturibas trikumus, EVTI sniedz vajadzigos ieteikumus, ievérojot Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 16. pantu.

9
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9. Turklat CCP uzraudzibas komiteja var:

a)  pamatojoties uz savam darbibam saskana ar 7. punkta a) lidz d) apakSpunktu,
lugt Uzraudzibas padomi apsvert, vai EVTI ir japienem pamatnostadnes,
ieteikumi un atzinumi, lai noveérstu konvergences un saskanotibas trikumu taja,
ka $o regulu pieméro kompetentas iestades un kolggijas. Uzraudzibas padome

pienacigi izskata $adus pieprasijumus un sniedz piemérotu atbildi;

b)  iesniegt Uzraudzibas padomei atzinumus par lemumiem, ko japienem saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 44. pantu, iznemot [émumus, kuri minéti
mingtas regulas 17. un 19. panta attieciba uz uzdevumiem, kas uzticéti §is

regulas 22. panta min€tajam kompetentajam iestadem.

10. CCP uzraudzibas komiteja attieciba uz treSo valstu CCP sagatavo lémumu projektus,
kas japienem Uzraudzibas padomei, un veic uzdevumus, kuri ar 25., 25.a, 25.b,

25.fIidz 25.q pantu un 85. panta 6. punktu uzticéti EVTL
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11. CCP uzraudzibas komiteja attieciba uz treso valstu CCP nostita 25.c panta minétajai
treso valstu CCP kol&gijai savu sanaksmju darba kartibas pirms minéto sanaksmju
notikSanas, sanaksmju protokolus, pilnigus Iémumu projektus, ko ta iesniedz

Uzraudzibas padomei, un Uzraudzibas padomes pienemtos galigos lémumus.

12.  CCP uzraudzibas komitejai palidz specializéts EVTI personals, kam ir pietickamas

zinasanas, prasmes un pieredze, lai:
a)  sagatavotu CCP uzraudzibas komitejas sanaksmes;

b)  sagatavotu analizes, kas nepiecieSamas, lai CCP uzraudzibas komiteja varétu

veikt savus uzdevumus;

¢) administrativa Itment palidz&tu CCP uzraudzibas komitejai tas starptautiskaja

sadarbiba.

13.  Sis regulas noliikos EVTI nodro$ina strukturalu CCP uzraudzibas komitejas

noskir§anu no citam Regula (ES) Nr. 1095/2010 min&tajam funkcijam.
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24.b pants

Apspriesands ar emisijas centralajam bankam

1.  Attieciba uz lemumiem, kas japienem, ievérojot 41., 44., 46., 50. un 54. pantu
saistiba ar 2. [imena CCP, CCP uzraudzibas komiteja apspriezas ar 25. panta
3. punkta f) apakSpunkta min€tajam emisijas centralajam bankam. Katra emisijas
centrala banka var atbildét. Visam atbildém jabut sanemtam 10 darbdienu laika p&c
lemuma projekta nosiitiSanas. Arkartas situacijas minétais termin$ neparsniedz
24 stundas. Ja emisijas centrala banka ierosina grozijumus lémumu projektos, ko
pienem, ieverojot 41., 44., 46., 50. un 54. pantu, vai iebilst pret tiem, ta rakstiski
pilnigi un detaliz&ti izklasta iemeslus. P&c apspriesanas laikposma beigam CCP
uzraudzibas komiteja pienacigi nem veéra grozijumus, ko ierosinajusas emisijas

centralas bankas.

2. Ja CCP uzraudzibas komiteja sava Iémuma projekta neatspogulo emisijas centralas
bankas ierosinatos grozijumus, CCP uzraudzibas komiteja par to rakstiski informé
mingto emisijas centralo banku, izklastot visus iemeslus, kapéc ta nav némusi vera
minétas emisijas centralas bankas ierosinatos grozijumus, un paskaidrojot jebkadas
novirzes no minétajiem grozijumiem. CCP uzraudzibas komiteja nosiita Uzraudzibas
padomei grozijumus, ko ierosinajusas emisijas centralas bankas, un paskaidrojumus,

kapéc ta tos nav némusi vera, kopa ar [emuma projektu.
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3. Attieciba uz [émumiem, kas japienem, ievérojot 25. panta 2.c punktu un 85. panta
6. punktu, CCP uzraudzibas komiteja censas panakt 25. panta 3. punkta
f) apakSpunkta mingto emisijas centralo banku piekriSanu jautajumos, kas attiecas uz
valutam, kuras tas emité. Uzskata, ka ikviena emisijas centrala banka piekriSanu ir
devusi, ja vien emisijas centrala banka neierosina grozijumus vai neiebilst pret
lémuma projektu 10 darbdienu laika péc Iémuma projekta nostitiSanas. Ja emisijas
centrala banka ierosina grozijumus vai iebilst pret Iémuma projektu, ta rakstiski
pilnigi un detalizeti izklasta iemeslus. Ja emisijas centrala banka ierosina grozijumus
attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar valiitu, kuru ta emite, CCP uzraudzibas
komiteja Uzraudzibas padomei var iesniegt tikai Iémuma projektu, kas grozits
attieciba uz minétajiem jautajumiem. Ja emisijas centrala banka iebilst pret
jautajumiem, kas saistiti ar valtitu, kuru ta emite, CCP uzraudzibas komiteja
konkrétos jautajumus neieklauj lémuma projekta, ko ta iesniedz Uzraudzibas

padomei pienemsanai.

24.c pants

Lémumu pienemsana CCP uzraudzibas komiteja

CCP uzraudzibas komiteja [éemumus pienem ar tas balsstiesigo loceklu vienkarsu balsu

vairakumu. Ja ir vienads balsu skaits, 1z8kirosa balss ir priekssédetajam.
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24.d pants

Lémumu pienemsana Uzraudzibas padomé

Ja CCP uzraudzibas komiteja Uzraudzibas padomei iesniedz I€mumu projektus, ieveérojot
§1s regulas 25. panta 2. punktu, 25. panta 2.a punktu, 25. panta 2.b punktu, 25. panta

2.c punktu, 25. panta 5. punktu, 25.p pantu, 85. panta 6. punktu, 89. panta 3.b punktu un
papildus tikai attieciba uz 2. limena CCP saskana ar $1s regulas 41., 44., 46., 50. un

54. pantu, Uzraudzibas padome par minétajiem [€mumu projektiem lem;j saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 44. pantu desmit darbdienu laika.

Ja CCP uzraudzibas komiteja Uzraudzibas padomei iesniedz 1émumu projektus, ievérojot
pantus, kas nav pirmaja dala minétie panti, Uzraudzibas padome mingtos Ilémumus pienem

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 44. pantu tris darbdienu laika.

24.e pants
Parskatatbildiba

1. Eiropas Parlaments vai Padome var uzaicinat CCP uzraudzibas komitejas
prieksseédetaju un neatkarigos loceklus sniegt pazinojumu, pilniba ievérojot vinu
neatkaribu. CCP uzraudzibas komitejas priek§seédétajs un neatkarigie locekli sniedz
minéto pazinojumu Eiropas Parlamenta un atbild uz visiem ta deputatu uzdotajiem

jautajumiem, kad vien tas tiek pieprasits.
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2. CCP uzraudzibas komitejas prieksseédetajs un neatkarigie locekli p&c pieprasijuma un
vismaz 15 dienas pirms 1. punkta minéta pazinojuma sniegSanas rakstiski zino
Eiropas Parlamentam un Padomei par galvenajam CCP uzraudzibas komitejas

veiktajam darbibam.

3. CCP uzraudzibas komitejas priekss€detajs un neatkarigie locekli sniedz Eiropas
Parlamentam visu biitisko informaciju, ko tas pieprasijis ad hoc kartiba un
konfidenciali. Minétais zinojums neietver konfidencialu informaciju attieciba uz

individualiem CCP.";
10) regulas 25. pantu groza sadi:
a) panta l. punktu aizstaj ar Sadu:

"1.  CCP, kas veic uznémejdarbibu tresa valsti, var sniegt tirvértes pakalpojumus
tirvertes dalibniekiem vai tirdzniecibas vietam, kas veic uznémejdarbibu

Savieniba, tikai tad, ja So CCP atzist EVTL";
b)  panta 2. punktam pievieno $adu apakspunktu:

"e) saskana ar 2.a punktu nav konstatéts, ka CCP ir sistemiski nozimigs vai tads,

kas, iesp&jams, klis sisteémiski nozimigs, un tadel ir 1. [imena CCP.";
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c) ieklauj $adus punktus:

"2.a EVTI — péc apspriesanas ar ESRK un 3. punkta f) apakSpunkta min&tajam

emisijas centralajam bankam — konstat€, vai tresas valsts CCP ir sist€émiski

nozimigs vai tads, kas, iesp&jams, kliis sistemiski nozimigs Savienibas vai ar1

vienas vai vairaku tas dalibvalstu finanSu stabilitatei (2. [imena CCP), nemot

vera visus turpmak mingtos kriterijus:

a)

CCP darTjumdarbibas veidu, apjomu un sarezgitibu Savieniba un arpus
Savienibas, ciktal ta darjjumdarbibai var biit sist€émiska ietekme uz

Savienibu vai uz vienu vai vairakam no tas dalibvalstim, tostarp:

1) vertibu kopuma un katra Savienibas valiita izteiktu to darfjumu
vertibu, kuru tirveérti veic CCP, vai ar1 ta CCP kopgjo riska
darfjumu vertibu, kurs veic tirvértes darbibas saviem tirvertes
dalibniekiem un, ciktal attieciga informacija ir pieejama, to
klientiem un netiesajiem klientiem, kas veic uznéméjdarbibu
Savieniba, — tostarp, ja dalibvalstis tos ir atzinuSas par citu
sisteémiski nozimigu iestadi (C-SNI), ieveérojot

Direktivas 2013/36/ES 131. panta 3. punktu; un

i1)  CCP riska profilu, cita starpa nemot vera juridisko, darbibas un

uznémejdarbibas risku;
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b)

d)

to, ka CCP nonaksana griitibas vai darbibas sarezgijumi ietekmétu:
i)  finanSu tirgus, tostarp apkalpoto tirgu likviditati;

i1)  finanSu iestades;

i)  finanSu sist€ému kopuma; vai

iv)  Savienibas vai ar1 vienas vai vairaku tas dalibvalstu finansu

stabilitati;

CCP tirvertes dalibas strukturu, tostarp, ciktal attieciga informacija ir
pieejama, ta tirvertes dalibnieku klientu un netieSo klientu, kas veic

uznémejdarbibu Savieniba, tikla struktiiru;

apjomu, kada tirvértes dalibniekiem un, ciktal attieciga informacija ir
pieejama, to klientiem un netieSajiem klientiem, kas veic uznéméjdarbibu
Savieniba, ir pieejami citu CCP sniegti alternativi tirvertes pakalpojumi

Savienibas valutas denominétos finanSu instrumentos;
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e)  CCP attiecibas, savstarp&jo atkaribu vai cita veida mijiedarbibu ar citam
finanSu tirgus infrastruktiiram, citam finansu iestadém un finansu sist€ému
kopuma, ciktal tas varétu ietekmét Savienibas vai arT vienas vai vairaku

tas dalibvalstu finansu stabilitati;

Komisija I1dz ... [ 12 mé&nesi p&c §1s regulas spéka stasanas dienas] saskana ar
82. pantu pienem delegétu aktu, turpmak precizgjot pirmaja dala izklastitos

kriterijus.

Neskarot atziSanas procesa rezultatu, EVTI p&c tam, kad ir veikusi pirmaja dala
mingto izvertgjumu, informe pieteikumu iesnieguso CCP par to, vai tas tiek vai
netiek uzskatits par 1. Iimena CCP, un to veic 30 darbdienas p&c tam, kad ir

noteikusi, ka minéta CCP pieteikums ir pilnigs, saskana ar 4. punkta otro dalu.
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2.b Ja EVTI saskana ar 2.a punktu konstat€, ka CCP ir sist€miski nozimigs vai
tads, kas, iesp&jams, klus sistemiski nozimigs (2. [imena CCP), ta tikai tad
atzist, ka min&tais CCP var veikt dazus tirveértes pakalpojumus vai darbibas, ja
papildus 25. panta 2. punkta a) lidz d) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem ir

izpilditi $adi nosacijumi:

a)  CCP atzisanas bridi un pec tam pastavigi atbilst prasibam, kas izklastitas
16. panta un IV un V sadala. Attieciba uz CCP atbilstibu 41., 44., 46., 50.
un 54. pantam EVTI saskana ar 24.b panta 1. punkta izklastito procediiru
apspriezas ar 3. punkta f) apakSpunkta mingtajam emisijas centralajam
bankam. EVTI saskana ar 25.a pantu nem véra to, kada mera CCP
atbilstibu minétajam prasibam nodroS$ina ta atbilstiba salidzinamam

prasibam, kas piemérojamas tresa valstt;
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b)  emisijas centralas bankas, kas minétas 3. punkta f) apakSpunkta, ir
snieguSas EVTI rakstisku apstiprinajumu 30 darbdienu laika p&c tam, kad
ir noteikts, ka tre$as valsts CCP nav 1. limena CCP, saskana ar
2.a punktu, vai péc parskatiSanas saskana ar 5. punktu, ka CCP atbilst
sadam prasibam, ko mingtas emisijas centralas bankas var but noteikusas,

veicot savus uzdevumus monetaras politikas TstenoSanai:

1) iesniegt jebkadu informaciju, ko emisijas centrala banka var lugt ar
pamatotu pieprasijumu, ja EVTI nav kada cita veida ieguvusi

mingto informaciju;

il)  pilniba un pienacigi sadarboties ar emisijas centralo banku attieciba
uz saskana ar 25.b panta 3. punktu veikto novertéjumu par CCP

noturibu pret nelabvéligam tirgus norisém;

iii) emisijas centralaja banka atvert vai pazinot par nodomu atvert
noguldijuma uz nakti kontu saskana ar attiecigajiem piekluves

kriterijiem un prasibam,;
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iv)  nodroSinat atbilstibu prasibam, ko emisijas centrala banka piem&ro
arkartas situacijas savas kompetences ietvaros, lai noveérstu pagaidu
sist€émiskos likviditates riskus, kas ietekmeé monetaras politikas
transmisiju vai maksajumu sistému vienmérigu darbibu un attiecas
uz likviditates riska kontroli, marzu prasibam, nodro§inajumu,

norékinu kartibu vai sadarbsp&jas mehanismiem.

Prasibas, kas minétas iv) punkta, nodroSina CCP efektivitati, stabilitati
un noturibu, un tas saskano ar prasibam, kas izklastitas $is regulas

16. panta un IV un V sadala.

Sa apak$punkta iv) punkta min&to prasibu pieméro$ana ir nosacijums
atziSanai uz ierobezotu laiku, kas neparsniedz seSus ménesus. Ja minéta
laikposma beigas emisijas centrala banka uzskata, ka arkartas situacija
turpinas, atziSanas noliika izvirzito prasibu piem&roS$anu var pagarinat

vienu reizi uz papildu laikposmu, kas neparsniedz seSus ménesus.
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Pirms iv) punkta minéto prasibu piem&rosanas vai to piemérosanas
pagarinasanas emisijas centrala banka informé& EVTI, pargjas 3. punkta
f) apakSpunkta min€tas emisijas centralas bankas un treso valstu CCP
kol&gijas loceklus un sniedz tiem paskaidrojumu par to, ka ar prasibam,
ko ta paredzgjusi noteikt, tick ietekmeta CCP efektivitate, stabilitate un
noturiba, un pamatojumu, kap&c prasibas ir nepiecieSsamas un samerigas,
lai nodroSinatu monetaras politikas transmisiju vai maksajumu sistemu
vienmerigu darbibu attieciba uz valiitu, ko ta emité€. EVTI emisijas
centralajai bankai iesniedz atzinumu 10 darbdienu laika no prasibu
projekta vai pagarinajuma projekta nosttisanas dienas. Arkartas
situacijas minétais laikposms neparsniedz 24 stundas. Sava atzinuma
EVTI jo 1pasi nem véra noteikto prasibu ietekmi uz CCP efektivitati,
stabilitati un noturibu. Pargjas 3. punkta f) apakSpunkta min&tas emisijas
centralas bankas var iesniegt atzinumu tada pasa termina. P&c
apspriesanas laikposma beigam emisijas centrala banka pienacigi nem
vera grozijumus, kas ierosinati EVTI vai 3. punkta f) apakSpunkta minéto

emisijas centralo banku atzinumos.
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Emisijas centrala banka ar informe Eiropas Parlamentu un Padomi,

pirms ta pagarina iv) punkta min&to prasibu pieméroSanas terminu.

Emisijas centrala banka pastavigi sadarbojas ar EVTI un pargjam

3. punkta f) apakSpunkta min€tajam emisijas centralajam bankam un
apmainas ar tam ar informaciju saistiba ar iv) punkta minétajam
prasibam, jo 1pasi attieciba uz sisteémisko likviditates risku noveértgjumu

un noteikto prasibu ietekmi uz CCP efektivitati, stabilitati un noturibu.

Ja emisijas centrala banka péc 2. Iimena CCP atziSanas nosaka kadu no
Saja apakSpunkta mingtajam prasibam, atbilstibu jebkurai $adai prasibai
uzskata par atziSanas nosacijumu, un emisijas centralas bankas

90 darbdienu laika sniedz EVTI rakstisku apstiprinajumu par to, ka CCP
atbilst prasibai.

Ja emisijas centrala banka nav EVTI sniegusi rakstisku apstiprinajumu

noteiktaja termina, EVTI var uzskatit, ka minéta prasiba ir izpildita;
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c)

d)

CCP ir sniedzis EVTI:

1) rakstisku pazinojumu, kuru parakstijis ta juridiskais parstavis un

kura pausta CCP piekriSana bez nosacijumiem:

— tris darbdienu laika peéc EVTI pazinoSanas par pieprasijumu
sniegt jebkadus dokumentus, uzskaites dokumentus,
informaciju un datus, kas pieprasijuma iesniegSanas bridi ir

bijusi minéta CCP riciba; un
— atlaut EVTI pieklit visam CCP uzn€mumu telpam;

i1)  neatkariga juridiska eksperta sniegtu argumenté&tu juridisku
atzinumu, kura apstiprinats, ka pausta piekrisana ir speka un

izpildama saskana ar attiecigajiem piemérojamiem tiesibu aktiem;

CCP ir 1stenojis visus vajadzigos pasakumus un ieviesis visas vajadzigas
procediiras, lai nodrosinatu faktisku atbilstibu a) un c) apakSpunkta

noteiktajam prasibam,;

Komisija nav pienémusi istenosanas aktu saskana ar 2.c punktu.
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2.c  EVTI péc apspriesanas ar ESRK un ar 3. punkta f) apakSpunkta mingto
emisijas centralo banku piekriSanu saskana ar 24.b panta 3. punktu, un samerigi
CCP sistemiska nozimiguma pakapei, ko nosaka saskana ar §a panta
2.a punktu, var, balstoties uz pilniba pamatotu novért€§jumu, secinat, ka CCP
vai kads no ta tirvertes pakalpojumiem ir tik liela mera sisteémiski nozimigs, ka
min&tais CCP nebiitu jaatzist par tadu, kur$ var veikt dazus tirvertes
pakalpojumus vai darbibas. Emisijas centralas bankas piekriSana attiecas tikai
uz valitu, kuru ta emit€, un nevis uz §a punkta otraja dala minéto ieteikumu

kopuma. Sava novértgjuma EVTI art:

a)  paskaidro, ka ar atbilstibu 2.b punkta izklastitajiem nosacijumiem netiktu
pietickami noversts finansu stabilitates risks Savienibai vai vienai vai

vairakam no tas dalibvalstim;

b)  izklasta CCP sniegto tirvertes pakalpojumu raksturojumu, tostarp
likviditates un fizisko norékinu prasibas, kas saistitas ar Sadu

pakalpojumu sniegSanu;
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¢)  sniedz kvantitativu tehnisku noverté§jumu par izmaksam un ieguvumiem
un sekam, kas izriet no lémuma neatzit, ka CCP var veikt dazus tirvertes

pakalpojumus vai darbibas, nemot véra:

1)  tadu iesp&jamu alternativu aizstajéju esamibu, kurus var izmantot
attiecigo tirvertes pakalpojumu attiecigajas valiitas sniegSanai
tirvertes dalibniekiem un, ciktal informacija ir pieejama, to
klientiem un netieSajiem klientiem, kas veic uznémejdarbibu

Savieniba;

il)  iespgamas sekas CCP turgto, bet vél neizpildito ligumu ieklausanai

stenota akta darbibas joma.

Pamatojoties uz savu noverte§jumu, EVTI iesaka Komisijai pienemt istenoSanas
aktu, kura tiek apliecinats, ka mingtais CCP nebiitu jaatzist par tadu, kas var

veikt dazus tirvertes pakalpojumus vai darbibas.

Komisijas riciba ir vismaz 30 darbadienas, kuras izvérteét EVTI ieteikumu.
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P&c otraja dala minéta ieteikuma iesniegSanas Komisija ka gal€jo Iidzekli var

pienemt 1stenoSanas aktu, nosakot:

a)

b)

d)

ka péc pielagosanas laikposma, ko Komisija noteikusi saskana ar $1s
dalas b) apakSpunktu, minétais tresas valsts CCP var tirvertes
dalibniekiem un tirdzniecibas vietam, kas veic uznémejdarbibu
Savieniba, sniegt dazus vai visus no saviem tirvértes pakalpojumiem tikai

tad, ja tam ir atlauts to darit saskana ar 14. pantu;

atbilstigu pielagosanas laikposmu CCP, ta tirvértes dalibniekiem un to
klientiem. Pielago$anas laikposms neparsniedz divus gadus, un to var
pagarinat tikai vienreiz uz seSus ménesus ilgu papildu laikposmu, ja

pielagoSanas laikposma pieskirSanas iemesli joprojam pastav;

nosacijumus, saskana ar kuriem minétais CCP var turpinat veikt dazus
tirvertes pakalpojumus vai darbibas b) apak$punkta min&taja

pielagoSanas laikposma;

jebkadus pasakumus, ko 1steno pielagosanas laikposma, lai ierobeZotu
iesp&jamas izmaksas tirvertes dalibniekiem un to klientiem, jo 1pasi tiem,

kas veic uznéméjdarbibu Savieniba.
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Nosakot ceturtas dalas a) un b) apakspunkta min&tos pakalpojumus un

pielagosanas laikposmu, Komisija nem véra:
a)  CCP piedavato pakalpojumu raksturojumu un to aizvietojamibu;

b)  vaiun cik liela méra istenoSanas akta darbibas joma ieklauj neizpilditus
darfjumus, kam veikta tirveérte, — nemot véra minétas ieklausanas

juridiskas un ekonomiskas sekas;

c) iesp€jamo izmaksu ietekmi uz tirvértes dalibniekiem un, ja minéta
informacija ir pieejama, uz to klientiem, jo 1pasi tiem, kas veic

uznémejdarbibu Savieniba.

Mingto Tstenosanas aktu pienem saskana ar 86. panta 2. punkta min&to

parbaudes procediiru.";
d) panta 3. punktu groza sadi:
i)  punkta ievaddalu aizstaj ar Sadu:

"3. Novertgjot, vai ir izpilditi 2. punkta a) Iidz d) apakSpunkta min&tie

nosactjumi, EVTI apsprieZas ar:";
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i1)  punkta f) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"f) centralajam bankam, kas emit€ visas Savienibas valiitas, kuras
denominéti finansu instrumenti, kam tirverti veic vai tirvérte javeic

CCP.";
e) panta 4. punkta otro 1idz piekto dalu aizstaj ar $adam:

"Pieteikumu iesniegusais CCP sniedz EVTI visu informaciju, kas nepiecieSama ta
atziSanai. EVTI 30 darbdienas péc pieteikuma sanemsanas izverte, vai tas ir pilnigs.
Ja pieteikums nav pilnigs, EVTI nosaka terminu, kura pieteikumu iesniegusajam
CCP jasniedz papildu informacija. EVTI visu no pieteikumu iesniegusa CCP

sanemto informaciju talit nosita treso valstu CCP kolggijai.

Lémums par atziSanu pamatojas uz 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem attieciba
uz 1. Iimena CCP un uz 2. punkta a) lidz d) apakSpunkta un 2.b punkta izklastitajiem
nosacijumiem attieciba uz 2. l[imena CCP. Tas nav atkarigs no novertéjuma, saskana
ar kuru pienem 13. panta 3. punkta min&to [émumu par lidzvertigumu. EVTI

180 darbdienas péc tam, kad saskana ar otro dalu ir noteikusi, ka pieteikums ir
pilnigs, rakstiski informé pieteikumu iesnieguso CCP, vai atziSana ir pieskirta vai

atteikta, sniedzot vispusigi pamatotu skaidrojumu.";
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f)  panta 4. punkta sesto dalu aizstaj ar sadu:

"EVTI publicg sava timekla vietn€ to CCP sarakstu, kas ir atziti saskana ar $o regulu,

un saraksta norada to klasifikaciju ka 1. [imena CCP vai 2. limena CCP.";

g)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5.  P@&c apsprieSanas ar 3. punkta minétajam iestadém un vienibam EVTI parskata

tada CCP atziSanu, kas veic uznémejdarbibu tresa valstt:

a) jamingtais CCP paredz paplasinat vai saSaurinat savu darbibu un
pakalpojumu klastu Savieniba, un tada gadijuma CCP par to informé

EVTI, iesniedzot tai visu nepiecieSamo informaciju; un
b)  jebkura gadijuma vismaz reizi piecos gados.

Mingto parskatiSanu veic saskana ar 2. [idz 4. punktu.
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Ja p&c pirmaja dala minétas parskatiSanas EVTI nosaka, ka tresas valsts CCP,
kas klasificéts ka 1. [imena CCP, butu jaklasific€ ka 2. limena CCP, EVTI
nosaka piemérotu pielagosanas laikposmu, kur§ neparsniedz 18 ménesus un
kura laika CCP ir japanak atbilstiba 2.b punkta minétajam prasibam. EVTI var
min&to pielagosanas laikposmu pagarinat par ne vairak ka seSiem ménesSiem
péc tam, kad ir sanemts pamatots pieprasijums no CCP vai kompetentas
iestades, kas atbild par tirvértes dalibnieku uzraudzibu, ja Sadu pagarinajumu
pamato arkartas apstakli un ietekme uz tirvértes dalibniekiem, kas veic

uznéméjdarbibu Savieniba.";

h)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

"6. Komisija saskana ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu var pienemt
1stenoSanas aktu, kura nosaka, ka:

a)  tre$as valsts tiesiska un uzraudzibas sist€ma nodrosina to, ka attiecigaja
tresa valstt atlauju sanémusie CCP pastavigi atbilst juridiski saisto$am
prasibam, kuras ir [idzvertigas §is regulas IV sadala noteiktajam
prasibam;

b)  minétajiem CCP minétaja tresa valsti pastavigi tiek piemeérota efektiva
uzraudziba un prasibu izpilde;
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c)  minétas treSas valsts tiesiskais reguléjums paredz efektivu lidzvertigu
sistému tadu CCP atzi$anai, kas sane€musi atlauju saskana ar treso valstu

tiesisko regul&jumu.

Komisija var noteikt, ka, lai varétu piemérot pirmaja dala min&to istenoSanas
aktu, tresai valstij ir pastavigi efektivi jaizpilda visas taja noteiktas prasibas un
ka EVTI ir jaspgj efektivi pildit savus pienakumus attieciba pret treso valstu
CCP, kas atziti saskana ar 2. un 2.b punktu, vai saistiba ar 6.b punkta miné&to
parraudzibu, tostarp, vienojoties un piemérojot 7. punkta minétas vienosanas

par sadarbibu.";
i)  ieklauj $adus punktus:

"6.a Komisija var saskana ar 82. pantu pienemt deleg€tu aktu, sikak precizgjot

6. punkta a), b) un c) apakSpunkta min&tos kriterijus.

6.b EVTI parrauga regulativas un uzraudzibas norises tre$as valstis, attieciba uz

kuram, ieverojot 6. punktu, ir pienemti 1stenosanas akti.
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Ja EVTI konstatg€ jebkadas regulativas vai uzraudzibas norises minétajas tresas
valstis, kas var ietekmé&t Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu
finans$u stabilitati, ta nekavgjoties informé Eiropas Parlamentu, Padomi,
Komisiju un 25.c panta minétas treSo valstu CCP kol&gijas loceklus. Visu §adu

informaciju apstrada konfidenciali.

EVTI ik gadu iesniedz Komisijai un 25.c panta miné&tas treSo valstu CCP
kol&gijas locekliem konfidencialu zinojumu par regulativajam un uzraudzibas

norisém treSajas valstis, ka minéts pirmaja dala.";
j)  panta 7. punktu groza $adi:
i)  punkta ievaddalu aizstaj ar Sadu:

"7.  EVTI nosledz efektivas vienoSanas par sadarbibu ar attiecigajam
kompetentajam iestadeém tresas valstis, kuru tiesiska un uzraudzibas
sisteéma saskana ar 6. punktu ir atzita par [idzvertigu §1s regulas prasibam.

Sadas vieno$anas nosaka vismaz:";
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il)  punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"a) mehanismu informacijas apmainai starp EVTI, 3. punkta f) apakSpunkta
minétajam emisijas centralajam bankam un attiecigo treSo valstu
kompetentajam iestadeém, tostarp piekluvi visai EVTI pieprasitajai
informacijai par CCP, kas sanémusi atlauju tresas valstis, — pieméram,
riska modelu un raditaju bitiskas izmainas, CCP darbibu un
pakalpojumu paplasinaSanas, izmainas klientu kontu strukttra un
izmainas maksajumu sistému izmantoSana, kas bitiski ietekme

Savienibu;";
iii) punkta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"d) procediras attieciba uz uzraudzibas darbibu koordinaciju, tostarp treSo
valstu iestazu piekriSanu atlaut veikt izmekl€Sanas un parbaudes uz vietas

saskana ar attiecigi 25.g un 25.h pantu.";
iv)  pievieno $adus apakSpunktus:

"e) procediras, kas nepiecieSamas, lai efektivi parraudzitu regulativas un

uzraudzibas norises tresa valstT,
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g)

h)

procediiras treso valstu iestadeém, lai tas nodro$inatu efektivu to [emumu
izpildi, ko pieneémusi EVTI saskana ar 25.b, 25.f [idz 25.m, 25.p un
25q. pantu;

procediiras treso valstu iestadém, lai tas bez nepamatotas kavésanas
informé&tu EVTI, 25.c panta minéto treSo valstu CCP kolggiju un

3. punkta f) apakSpunkta min&tas emisijas centralas bankas par jebkadam
arkartas situacijam, kas saistitas ar atzito CCP, tostarp par norisém
finans$u tirgos, kas var negativi ietekmét tirgus likviditati un finansSu
sisteémas stabilitati Savieniba vai kada no tas dalibvalstim, un par

procediiram un arkartas ricibas planiem $adu situaciju risinasanai;

treSas valsts iestazu piekriSanu par turpmaku apmainu ar jebkadu
informaciju, ko tas sniegusas EVTI saskana ar vienoSanos par sadarbibu
ar 3. punkta minétajam iestadém un treSo valstu CCP kol&gijas

locekliem, ievérojot 83. panta izklastitas dienesta noslépuma prasibas;";
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v)  pievieno $adu peédgjo dalu:

"Ja EVTI uzskata, ka tresas valsts kompetenta iestade nepieméro kadu no
noteikumiem, ko paredz vienoSanas par sadarbibu, kura noslégta saskana ar So
punktu, ta konfidenciali un nekavgjoties par to informé Komisiju. Sada
gadijuma Komisija var izlemt parskatit istenoSanas aktu, kas pienemts saskana

ar 6. punktu.";
11) ieklauj $adus pantus:

"25.a pants

Salidzinama atbilstiba

1.  CCP, kas mingts 25. panta 2.b punkta, var iesniegt pamatotu pieprasijumu, lai EVTI
izvertetu, vai ta atbilstiba piemerojamam tresas valsts tiesiskajam reguléjumam,
nemot vera saskana ar 25. panta 6. punktu pienemta istenoSanas akta noteikumus,
min&to CCP var uzskatit par tadu, kas atbilst prasibam, kuras izklastitas 16. panta un

IV un V sadala. EVTI pieprasijumu tilit nostta tresas valsts CCP kolggijai.

2. Pieprasijuma, kas minéts 1. punkta, sniedz faktu bazi salidzinamibas noteikSanai un
norada iemeslus, kapéc atbilstiba tresa valsti piemérojamam prasibam nodroSina

atbilstibu prasibam, kuras izklastitas 16. panta un IV un V sadala.
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3. LainodroS$inatu, ka 1. punkta min&tais novertejums reali atspogulo 16. panta un IV
un V sadala noteikto prasibu regulativos mérkus un Savienibas intereses kopuma,

Komisija pienem delegétu aktu noltika precizét:
a)  minimuma elementus, kas jaizverteé, piemerojot §a panta 1. punktu;
b)  noteikumus un nosacijumus novert€juma veikSanai.

Komisija saskana ar 82. pantu §a punkta pirmaja dala minéto delegéto aktu pienem

I1dz ... [12 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas].

25.b pants

Pastaviga atbilstiba atzisanas nosacijumiem

1. EVTlI ir atbildiga par to pienakumu izpildi, kuri izriet no §1s regulas attieciba uz
pastavigu uzraudzibu, ka atziti 2. limena CCP atbilst 25. panta 2.b punkta
a) apakSpunkta min€tajam prasibam. Attieciba uz [émumiem, kas pienemti, ieverojot
41.,44., 46., 50. un 54. pantu, EVTI apspriezas ar 25. panta 3. punkta f) apak$punkta

mingétajam emisijas centralajam bankam saskana ar 24.b panta 1. punktu.
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EVTI vismaz reizi gada no katra 2. Iimena CCP pieprasa apstiprindjumu, ka
25. panta 2.b punkta a), ¢) un d) apakSpunkta min&tas prasibas joprojam tiek

izpilditas.

Ja 25. panta 3. punkta f) apakSpunkta minéta emisijas centrala banka uzskata, ka kads
2. limena CCP vairs neatbilst 25. panta 2.b punkta b) apakSpunkta minétajam

nosacijumam, ta tiilit par to informé EVTIL.

Ja 2. limena CCP neiesniedz EVTI 1. punkta otraja dala min&to apstiprindjumu vai ja
EVTI sanem pazinojumu, ievérojot 1. punkta treSo dalu, tiek uzskatits, ka CCP vairs
neatbilst atziSanas nosacijumiem, ieverojot 25. panta 2.b punktu, un tiek piemérota

25.p panta 2., 3. un 4. punkta izklastita procediira.

EVTI sadarbiba ar ESRK veic noveértejumus par atzitu 2. Iimena CCP noturibu pret
nelabvéligiem notikumiem tirgll saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 32. panta

2. punktu, tos koordingjot ar 24.a panta 7. punkta b) apakSpunkta min&tajiem
novertgjumiem. 25. panta 3. punkta f) apakSpunkta mingtas emisijas centralas bankas
var sniegt ieguldijumu $ada noveértejuma, veicot savus uzdevumus monetaras
politikas 1stenoSanai. Veicot minétos novertejumus, EVTI izverté vismaz finanSu un
darbibas riskus un nodro$ina saskanotibu ar Savienibas CCP noturibas

noveért€jumiem, kas veikti, ieverojot §is regulas 24.a panta 7. punkta b) apakSpunktu.
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25.c pants

Treso valstu CCP kolégija

1.  EVTIizveido treso valstu CCP kolégiju informacijas apmainas veicinasanai.

2. Kol&giju veido:

a)  CCP uzraudzibas komitejas prieksseédétajs, kur§ vada kolégiju;

b)  divi neatkarigie CCP uzraudzibas komitejas locekli;

c) kompetentas iestades, kas minétas 22. panta; dalibvalstis, kuras saskana ar
22. pantu par kompetento iestadi ir izraudzita vairak neka viena iestade,
minétas iestades vienojas par kopigu parstavi;

d)  kompetentas iestades, kas ir atbildigas par to tirveértes dalibnieku uzraudzibu,
kuri veic uznémejdarbibu Savieniba;

e) kompetentas iestades, kas ir atbildigas par tadu tirdzniecibas vietu uzraudzibu,
kuras veic uznémgjdarbibu Savieniba un kuru apkalposanu nodro$ina vai
nodro$inas CCP;

f)  kompetentas iestades, kas uzrauga centralos vertspapiru depozitarijus, kuri veic
uznéméjdarbibu Savieniba un ar kuriem CCP ir saistiti vai plano bt saistiti;

g)  ECBS dalibnieki.
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3. Kol&gijas locekli var CCP uzraudzibas komitejai ltgt, lai ta apspriez konkretus
jautajumus saistiba ar CCP, kas veic uznémgjdarbibu tresa valsti. Sadu pieprasijumu
iesniedz rakstiski, un taja ir ietverts detalizéts pieprasijuma pamatojums. CCP

uzraudzibas komiteja pienacigi izskata §adus ligumus un sniedz piemérotu atbildi.

4.  Kolggijas izveides un darbibas pamata ir visu tas loceklu rakstiska vienosanas. Uz
visiem kol&gijas locekliem attiecas dienesta nosl€puma ievérosanas pienakums

saskana ar 83. pantu.

25.d pants
Maksas

1.  EVTI saskana ar $o regulu un saskana ar delegéto aktu, kas pienemts, ievérojot

3. punktu, iekas€ §adas maksas no CCP, kurs§ veic uznéméjdarbibu tresa valstt:
a)  maksas, kas ir saistitas ar atziSanas pieteikumiem, ieverojot 25. pantu;

b)  gada maksas, kas ir saistitas ar EVTI uzdevumiem saskana ar So regulu saistiba

ar CCP, kuri atziti saskana ar 25. pantu.

2. Sapanta 1. punkta minetas maksas ir sameérigas ar attiecigd CCP apgrozijumu un
sedz visus izdevumus, kas EVTI radusies saistiba ar atziSanu un savu uzdevumu

veikSanu saskana ar So regulu.
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3. Komisija pienem delegétu aktu saskana ar 82. pantu, lai sikak precizétu:
a)  maksu veidus;
b)  jautajumus, par kuriem ir piem&rojamas maksas;
c¢)  maksu summu;
d)  veidu, kada maksas jamaksa $adam vienibam:
1) CCP, kas ir iesniedzis atziSanas pieteikumu;

1)  atzits CCP, kas klasificéts ka 1. [imena CCP saskana ar 25. panta
2. punktu;

iii) atzits CCP, kas klasificéts ka 2. [imena CCP saskana ar 25. panta
2.b punktu.

25.e pants

25.f lidz 25.h pantd minéto pilnvaru istenosana

Pilnvaras, kas EVTI, kadai tas amatpersonai vai citai EVTI pilnvarotai personai ir
pieskirtas ar 25.f [idz 25.h pantu, neizmanto, lai pieprasitu tadas informacijas vai

dokumentu atklaSanu, uz ko attiecas juridiskas konfidencialitates prasiba.
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25.f pants

Informdcijas pieprasijums

1.  EVTI var ar vienkarsu pieprasijumu vai Ilémumu noteikt, ka atzitiem CCP un ar tiem

saistitam treSam personam, kuram $ie CCP arpakalpojumu veida deleggjusi

operacionalas funkcijas vai darbibas, ir pienakums sniegt visu informaciju, kas

vajadziga, lai EVTI vargtu pildit savus pienakumus saskana ar So regulu.

2. Nosiitot vienkarSu pieprasijumu sniegt informaciju saskana ar 1. punktu, EVTI

norada visu turpmak minéto:

a)  atsauci uz So pantu ka pieprasijuma juridisko pamatu;

b)  pieprasijuma mérki,

c) nepiecieSamo informaciju;

d) terminu informacijas sniegSanai;

e) informaciju personai, no kuras pieprasa informaciju, ka tai nav pienakuma
sniegt informaciju, tacu brivpratigas atbildes sniegSanas gadijuma sniegta
informacija nedrikst biit nepareiza vai maldinoSa;

f)  sodanaudu, kas paredzeta 25.j panta saistiba ar III pielikuma V iedalas
a) punktu, ja atbildes uz uzdotajiem jautajumiem ir nepareizas vai maldinosas.
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3. Saskana ar 1. punktu ar [Emumu pieprasot sniegt informaciju, EVTI norada visu

turpmak miné&to:

a)
b)
©)

d)

g)

atsauci uz So pantu ka pieprasijuma juridisko pamatu;
pieprasijuma meérki;
nepiecieSamo informaciju;

terminu informacijas sniegsanai;

25.h panta paredzetos periodiskos soda maksajumus, ja pieprasita informacija

netiek iesniegta pilna apmera;

sodanaudu, kas paredzg&ta 25.j panta saistiba ar III pielikuma V iedalas
a) punktu, par prasitas informacijas nesniegSanu, ja atbildes uz uzdotajiem

jautdjumiem ir nepareizas vai maldinoSas; un

tiesibas So lémumu apstridet EVTI Apelacijas padome un parskatit Eiropas
Savienibas Tiesa ("Tiesa") saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 60. un
61. pantu.
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4.  Personas, kas min&tas 1. punkta, vai vinu parstavji un — juridisku personu vai
asociaciju bez juridiskas personas statusa gadijuma — personas, kam ar likumu vai
stattitiem pieSkirtas pilnvaras tas parstavet, sniedz pieprasito informaciju. Juristi, kas
ir attiecigi pilnvaroti rikoties, var sniegt informaciju savu klientu varda. Klienti ir

pilniba atbildigi, ja sniegta informacija ir nepilniga, nepareiza vai maldinosa.

5. EVTI nekavégjoties nosiita vienkarsa pieprasijuma vai lémuma kopiju attiecigajai tas
treSas valsts kompetentajai iestadei, kura pastavigi uzturas vai veic uznéméjdarbibu

1. punkta minétas personas, uz kuram attiecas pieprasijums sniegt informaciju.

25.g pants

Vispareja izmeklésana

1.  Pildot Saja regula noteiktos pienakumus, EVTI var veikt vajadzigo izmekl&éSanu par
2. limena CCP un ar tiem saistitam treSam personam, kuram minétie CCP
arpakalpojumu veida ir deleggjusi operacionalas funkcijas, pakalpojumus vai

darbibas. Saja nolika amatpersonas un citas EVTI pilnvarotas personas ir tiesigas:

a)  parbaudit visus uzskaites dokumentus, datus, procediras un pargjos materialus,
kas saistiti ar tas uzdevumu izpildi, neatkarigi no ta, kada veida §1 informacija

tiek glabata;
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b)

d)

e)

iegiit apstiprinatas $adu uzskaites dokumentu, datu, procediiru un citu materialu

kopijas vai izrakstus;

uzaicinat 2. l[imena CCP, to parstavjus vai personalu un prasit tiem sniegt
mutiskus vai rakstiskus paskaidrojumus par faktiem vai dokumentiem, kas

attiecas uz parbaudes priekSmetu un mérki, un fikset atbildes;

iztaujat jebkuru citu fizisku vai juridisku personu, kas piekrit iztaujasanai, lai

iegiitu informaciju, kas saistita ar izmekl&Sanas priekSmetu;

pieprasit telefona sarunu izdrukas vai datpliismas parskatus.

Sis regulas 25. panta 3. punkta f) apak§punkta minétas emisijas centralas bankas var,

ja tas iesniedz EVTI pamatotu pieprasijumu, piedalities $ada izmeklesana, ja minéta

izmekl@Sana ir svariga to monetaras politikas uzdevumu veikSanai.

Sis regulas 25.c panta mingto treso valstu CCP kolégiju bez nepamatotas kavésanas

informe par jebkadiem atzinumiem, kas var biit butiski tas uzdevumu izpildei.
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Amatpersonas un citas personas, ko EVTI pilnvarojusi veikt 1. punkta mingto
izmekl@Sanu, Tsteno savas pilnvaras, uzradot rakstisku atlauju, kura noradits
izmekl&Sanas priekSmets un mérkis. Miné&taja atlauja norada ar1 25.k panta
paredzetos periodiskos soda maksajumus, ja pieprasitie uzskaites dokumenti, dati,
procediiras un citi materiali vai atbildes uz jautajumiem, kas uzdoti 2. Iimena CCP,
nav sniegti vai ir nepilnigi, un 25.j panta saistiba ar III pielikuma V iedalas b) punktu
paredzetas sodanaudas, ja atbildes uz jautajumiem, kuri uzdoti 2. Iimena CCP, ir

nepareizas vai maldinosas.

2. limena CCP ir jasadarbojas izmeklesana, kas sakta, pamatojoties uz EVTI
lemumu. Saja Iémuma nosaka izmekl&Sanas priek$metu un mérki, periodiskos soda
maksajumus, kas paredzeti §is regulas 25.k panta, tiesiskas aizsardzibas lidzeklus,
kuri pieejami saskana ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010, un tiesibas veérsties Tiesa, lai ta

o [émumu parskatitu.
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4.  Pirms 2. limena CCP informé&Sanas par izmekléSanu EVTI informe tresas valsts, kura
planots veikt izmekl&Sanu, attiecigo kompetento iestadi par izmekl€Sanu un par
pilnvaroto personu identitati. Tresas valsts attiecigas kompetentas iestades
amatpersonas péc EVTI pieprasijuma var sniegt palidzibu minétajam pilnvarotajam
personam vinu pienakumu izpilde€. Tresas valsts attiecigas kompetentas iestades
amatpersonas var ari piedalities izmekleSana. IzmekléSanu, kas saskana ar So pantu
notiek tresa valsti, veic, ieveérojot vienosanos par sadarbibu, kura noslégta ar

attiecigas tresas valsts kompetento iestadi.

25.h pants

Parbaudes uz vietas

1. Lai pilditu $aja regula noteiktos pienakumus, EVTI var veikt visas vajadzigas
parbaudes uz vietas visas 2. limena CCP uznémumu telpas, teritorija vai ipaSuma un
to attiecigo treSo personu darfjumdarbibas telpas, teritorija vai pasuma, kuram
minétie CCP arpakalpojumu veida ir deleg&jusi operacionalas funkcijas,

pakalpojumus vai darbibas.

Emisijas centralas bankas, kas minétas 25. panta 3. punkta f) apakSpunkta, var
iesniegt EVTI pamatotu pieprasijumu par piedaliSanos $adas parbaudes uz vietas, ja

tas ir butiski, lai tas varétu veikt savus uzdevumus monetaras politikas IstenoSanai.

Sis regulas 25.c panta mingto treso valstu CCP kol&giju bez nepamatotas kavesanas

informé par jebkadiem atzinumiem, kas var€tu biit buitiski tas uzdevumu izpildei.
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Amatpersonas un citas personas, ko EVTI pilnvarojusi veikt parbaudes uz vietas, var
ieklat to juridisko personu uznémumu telpas, teritorija vai ipasumos, uz kuram
attiecas EVTI pienemtais 1@mums par parbaudém, un tam ir visas 25.g panta

1. punkta paredzetas pilnvaras. Turklat tam ir tiesibas aizzimogot jebkuras
uznémumu telpas un uzskaites zurnalus vai registrus uz parbaudes laiku un tik ilgi,

cik tas parbaudei ir nepiecieSams.

Pirms parbaudes veikSanas EVTI pietiekami savlaicigi par to pazino attiecigajai tas
tresas valsts kompetentajai iestadei, kura to planots veikt. Ja tas vajadzigs, lai
pienacigi un efektivi veiktu parbaudi, EVTI p&c tam, kad ir inform&jusi attiecigo
tresas valsts kompetento iestadi, var veikt parbaudi uz vietas, par to ieprieks
nepazinojot CCP. IzmekleSanu, kas veikta tresa valsti saskana ar So pantu, veic,
ieveérojot vienoSanos par sadarbibu, kura noslégta ar attiecigas tresas valsts

kompetento iestadi.

Amatpersonas un citas personas, ko EVTI pilnvarojusi veikt parbaudes uz vietas,
isteno savas pilnvaras, uzradot rakstisku atlauju, kura noradits parbaudes priekSmets
un mérkis un 25.k panta paredzetie periodiskie soda maksajumi, ja attiecigas

personas nesadarbojas parbaude.
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2. limena CCP sadarbojas saistiba ar parbaudi uz vietas, kas noteikta saskana ar
EVTI léemumu. Minétaja lémuma norada parbaudes priekSmetu un mérki, nosaka
dienu, kura ta saksies, un norada periodiskos soda maksajumus, kas paredzeti
25.k panta, tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kuri pieejami saskana ar Regulu (ES)

Nr. 1095/2010, ka arf tiesibas versties Tiesa, lai min&to lémumu parskatitu.

Tas tresas valsts kompetentas iestades amatpersonas, kura parbaude javeic, ka arT §1s
kompetentas iestades pilnvarotas vai ieceltas personas péc EVTI pieprasijuma var
sniegt aktivu palidzibu amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam.
Attiecigas tresas valsts kompetentas iestades amatpersonas ar1 var piedalities uz

vietas veiktajas parbaudgs.

EVTI var arT pieprasit tresas valsts kompetentajam iestadém sava varda veikt $aja
panta un 25.g panta 1. punkta paredz€tus konkretus izmekleSanas uzdevumus un

parbaudes uz vietas.

Ja amatpersonas un citas EVTI pilnvarotas pavadosas personas konstatg, ka persona
nesadarbojas parbaudg, kuras veikSana noteikta, ievérojot So pantu, EVTI var lugt
attiecigo tresas valsts kompetento iestadi tam sniegt nepiecieSamo atbalstu, tostarp
vajadzibas gadijuma policijas vai lidzvertigas tiesibaizsardzibas iestades palidzibu,

lai dotu $Tm personam iesp&ju veikt parbaudi uz vietas.
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25.i pants

Procediiras noteikumi par uzraudzibas pasakumu veikSanu un sodanaudu piemérosanu

1. Ja, pildot $aja regula noteiktos pienakumus, EVTI konstatg, ka ir nopietnas aizdomas
par to, ka, iesp&jams, pastav fakti, kas varétu liecinat par III pielikuma uzskaititu
parkapumu vai parkapumiem, EVTI lietas izmekl&Sanai iece| neatkarigu
izmekl@Sanas darbinieku, kas darbojas EVTI ietvaros. Ieceltais darbinieks nav vai
nav bijis tiesi vai netiesi iesaistits attieciga CCP atziSanas vai uzraudzibas procesa un

savus uzdevumus pilda neatkarigi no EVTI.

2. Izmekl@Sanas darbinieks izmekle iesp&jamos parkapumus, nemot vera visus
komentarus, ko iesniegusas personas, uz kuram izmekl&Sana attiecas, un savu

atzinumu kopumu iesniedz EVTI.

Savu uzdevumu veikSanai izmekléSanas darbinieks var izmantot pilnvaras pieprasit
informaciju saskana ar 25.f pantu un veikt izmekl&Sanu un parbaudes uz vietas
saskana ar 25.g un 25.h pantu. Istenojot min&tas pilnvaras, izmeklgsanas darbinieks

ievero 25.e pantu.

Uzdevumu veikSanas laika izmekleSanas darbiniekam ir piekluve visiem

dokumentiem un informacijai, ko, veicot savas darbibas, ir apkopojusi EVTL
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Kad izmekl&Sana ir pabeigta un pirms atzinumu kopums tiek iesniegts EVTI,
izmekl&Sanas darbinieks tam personam, uz kuram izmekl&Sana attiecas, dod iespgju
tikt uzklausitam par jautajumiem, kas tiek izmekl&ti. [zmekl€sanas darbinieks savus
atzinumus pamato tikai ar tadiem faktiem, par kuriem attiecigajam personam ir bijusi

iesp&ja sniegt paskaidrojumu.

IzmeklgSana, kas veikta saskana ar $o pantu, pilniba ievero attiecigo personu tiesibas

uz aizstavibu.

Iesniedzot savu atzinumu kopumu EVTI, izmekléSanas darbinieks par to informé
personas, uz kuram izmekles$ana attiecas. Personas, uz kuram izmeklesana attiecas, ir
tiesigas pieklat lietas materialiem, ieverojot citu personu likumigas intereses attieciba
uz vinu komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas piekliit lietas materialiem neattiecas

uz konfidencialu informaciju vai EVTI ieksgjiem darba sagatavo$anas dokumentiem.

Pamatojoties uz izmeklésanas darbinieka konstat€jumiem un ja to pieprasa attiecigas
personas, uzklausot personas, uz ko attiecas izmekléSana saskana ar 25.1 pantu, EVTI
pienem l€mumu par to, vai personas, uz kuram attiecas izmekleSana, ir izdarijuSas
kadu no III pielikuma uzskaititajiem parkapumiem, un — ja ta — veic uzraudzibas

pasakumu saskana ar 25.q pantu un pieméro sodanaudu saskana ar 25.j pantu.
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Izmekl&Sanas darbinieks nepiedalas EVTI apspried@s un ar1 neka citadi neiejaucas

EVTI l[émumu pienemsanas procesa.

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 82. pantu, sikak precizgjot procediiras
noteikumus par to, ka istenojamas pilnvaras piemérot sodanaudas vai periodiskos
soda maksajumus, tostarp noteikumus par aizstavibas tiesibam, pagaidu noteikumus
un noteikumus par sodanaudu vai periodisko soda maksajumu iekas€Sanu un par

sankciju pieméroSanas un izpildes noilguma terminiem.

Ja, veicot Saja regula noteiktos pienakumus, EVTI konstaté nopietnas pazimes, ka,
iesp&jams, pastav fakti, kas saskana ar tas riciba esoSo informaciju varétu liecinat par
noziedzigiem nodarfjumiem saskana ar piem&rojamo tresas valsts tiesisko
regulgjumu, EVTI nodod lietas attiecigajam iestadém izmekl€Sanas veikSanai un
iesp&jamai kriminalvajasanai. Turklat EVTI atturas no sodanaudu vai periodisko
soda maksajumu piem&rosanas gadijumos, kad tai ir zinams, ka kriminalprocesa
saskana ar valsts tiestbu aktiem res judicata speku jau ir ieguvusi attaisnosana vai

notiesasana, kas izriet no identiska fakta vai faktiem, kuru biitiba ir ta pati.
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25.j pants

Sodanaudas

1. Jasaskana ar 25.1 panta 5. punktu EVTI konstate, ka CCP ti8i vai neuzmanibas de] ir
izdarijis kadu no III pielikuma uzskaititajiem parkapumiem, ta pienem lémumu

piemérot sodanaudu saskana ar §a panta 2. punktu.

CCP parkapums tiek uzskatits par tiSu parkapumu, ja EVTI ir konstat&jusi objektivus
apstaklus, kuri pierada, ka CCP vai ta augstaka vadiba, izdarot parkapumu, ir

rikojusies apzinati.

2. Sapanta 1. punktad minéto sodanaudu pamatsummu apmérs augstakais divkart
parsniedz parkapuma rezultata giitas pelnas vai noversto zaud&jumu apmeru, ja tos
var noteikt, vai ir apméra lidz pat 10 % no juridiskas personas kopgja neto
apgrozijuma, ka noteikts attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, ieprieksgja

saimnieciskaja gada.

3. Sapanta 2. punkta noraditas pamatsummas korigg, vajadzibas gadijuma nemot véra
atbildibu pastiprinoSus vai mikstinoSus apstaklus saskana ar attiecigajiem

koeficientiem, kas noteikti IV pielikuma.

Attiecigos atbildibu pastiprinoSos koeficientus pamatsummai pieméro katru
atseviSki. Ja piemérojami vairaki ar atbildibu pastiprinoSiem apstakliem saistiti
koeficienti, starpibu starp pamatsummu un summu, kas iegiita, piemé&rojot katru ar
atbildibu pastiprinoSiem apstakliem saistito koeficientu atseviski, pieskaita

pamatsummai.
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Attiecigos atbildibu mikstinoSos koeficientus pamatsummai pieméro katru atseviski
Ja piemérojami vairaki ar atbildibu mikstinoSiem apstakliem saistiti koeficienti,
starpibu starp pamatsummu un summu, kas iegiita, piemérojot katru ar atbildibu

mikstinoSiem apstakliem saistito koeficientu atseviski, atskaita no pamatsummas.

Neatkarigi no 2. un 3. punkta — sodanaudas summa neparsniedz 20 % no attieciga
CCP gada apgrozijuma ieprieksgja saimnieciskaja gada, bet, ja CCP no parkapuma ir
tiesi vai netiesi guvis finansialu labumu, sodanaudas summa ir vismaz vienada ar

minéto ieguvumu.

Ja CCP riciba vai nolaidiba veido vairak neka tikai vienu no III pielikuma
uzskaititajiem parkapumiem, piemero tikai lielako sodanaudu, kas aprékinata

saskana ar 2. un 3. punktu un attiecas tikai uz vienu no minétajiem parkapumiem.

25.k pants

Periodiski soda maksajumi

1.  EVTI ar Iémumu piem&ro periodiskus soda maksajumus, lai panaktu, ka:
a) 2. Ilimena CCP izbeidz parkapumu saskana ar lémumu, kas pienemts, ievérojot
25.q panta 1. punkta a) apakSpunktu;
b)  regulas 25.f panta 1. punkta min€ta persona iesniedz pilnigu informaciju, kas
pieprasita ar lemumu, kur§ pienemts, ieverojot 25.f pantu;
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c) 2. Iimena CCP:

1)  sadarbojas izmekl€Sana un jo Ipasi uzrada visus uzskaites dokumentus,
datus, procediiras vai jebkurus citus pieprasitos materialus, papildina un
izlabo citu informaciju, kura sniegta izmekl€Sanai, kas sakta ar lemumu,

kur$ pienemts, ievérojot 25.g pantu; vai

ii)  sadarbojas parbaude uz vietas, kas pieprasita ar Iemumu, kurs pienemts,

ieverojot 25.h pantu.

2. Periodiskais soda maksajums ir iedarbigs un sameérigs. Periodisko soda maksajumu

pieméro par katru kav&juma dienu.

3. Neatkarigi no 2. punkta periodisko soda maksajumu summa ir 3 % no dienas vid&ja
apgrozijuma iepriek§€ja saimnieciskaja gada vai — fizisku personu gadijuma — 2 %
no dienas vidgjiem ienakumiem ieprieks€ja kalendaraja gada. To aprékina no dienas,

kas noteikta [émuma, ar kuru piemero periodisku soda maksajumu.

4.  Periodisku soda maksajumu pieméro ne ilgak ka uz seSiem meénesiem péc EVTI

lémuma pazinoSanas. Beidzoties min€tajam terminam, EVTI parskata So pasakumu.
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25.1 pants

Attiecigo personu uzklausisana

1. Pirms EVTI pienem jebkuru [émumu par sodanaudas vai periodiska soda maksajuma
pieméroSanu saskana ar 25.j un 25.k pantu, ta dod iesp&ju personam, kuru lieta tieck
izskatita, tikt uzklausitam par tas atzinumiem. EVTI savus [émumus balsta vienigi uz
apsvérumiem, par kuriem $aja procesa iesaistitajam personam bijusi iesp&ja sniegt

paskaidrojumu.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro, ja ir jarikojas steidzami, lai novérstu bitisku
draudosu kait€jumu finansu sist€mai. Tada gadijuma EVTI var pienemt pagaidu
lémumu un dod attiecigajam personam iesp&ju tikt uzklausitam pec iesp&jas drizak

péc lémuma pienemsanas.

2. Lietas izskati$ana pilniba ievéro procesa iesaistito personu tiesibas uz aizstavibu. Sis
personas ir tiesigas pieklut EVTI lietas materialiem, ieverojot citu personu likumigas
intereses attieciba uz vinu komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas pieklit lietas
materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju vai EVTI ieksgjiem darba

sagatavosanas dokumentiem.
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25.m pants
Informdcijas publiskosana par sodanaudam un periodiskiem soda maksajumiem,

to veids, piemérosanas kartiba un izmantoSana

1.  EVTI atklatibai dara zinamu informaciju par ikvienu sodanaudu un periodisku soda
maksajumu, kas piemérots, ievérojot §1s regulas 25.j un 25.k pantu, ja vien sada
atklasana biitiski nekaite finansu tirgiem un nerada nesamérigu kait€jumu
iesaistitajam pusém. Saja publiskotaja informacija neicklauj personas datus

Regulas (EK) Nr. 45/2001 nozimé.

2. Sodanaudas un periodiski soda maksajumi, kas pieméroti, ievérojot 25.j un

25 .k pantu, ir administrativi.

3. Ja EVTI nolemj nepiemé&rot sodanaudu vai soda maksajumu, ta attiecigi informé
Eiropas Parlamentu, Padomi, Komisiju un tre$as valsts attiecigas kompetentas

iestades, izklastot lemuma pamatojumu.

4.  Sodanaudas un periodiski soda maksajumi, kas pieméroti, ievérojot 25.j un

25 .k pantu, ir izpildami.

Izpildi reglament€ tas dalibvalsts vai tresas valsts civilprocesualas normas, kuras

teritorija izpilde notiek.

5. Sodanaudu un periodisku soda maksajumu summas ieskaita Eiropas Savienibas

vispargja budzeta.
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25.n pants

Parskatisana Tiesa

Tiesas neierobezota jurisdikcija ir parskatit Iémumus, ar ko EVTI ir piemérojusi sodanaudu
vai periodisko soda maksajumu. Ta var anulét, samazinat vai palielinat pieméroto

sodanaudu vai periodisko soda maksajumu.

25.0 pants

Grozijumi IV pielikuma

Lai nemtu véra izmainas finansu tirgos, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus

saskana ar 82. pantu attieciba uz pasakumiem, ar kuriem groza I'V pielikumu.

25.p pants

AtziSanas anulésana

1. Neskarot 25.q pantu un nemot véra turpmakajos punktos izklastitos noteikumus,
EVTI péc apsprieSanas ar 25. panta 3. punkta minétajam iestadém un vienibam anulé

saskana ar 25. pantu pienemtu atziSanas [émumu, ja:

a)  attiecigais CCP nav izmantojis atziSanu seSu ménesu laika, neparprotami

atsakas no atziSanas vai ilgak par seSiem meneSiem nav veicis darfjjumdarbibu;
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b)  attiecigais CCP ir san€mis atziSanu, iesniedzot nepatiesas zinas vai izmantojot

citus nelikumigus lidzeklus;

c) attiecigais CCP ir nopietni un sistematiski parkapis jebkuru no atziSanas
nosacijumiem, kas noteikti 25. panta, vai vairs neatbilst kadam no mingtajiem
nosacijumiem un kada no min&tajam situacijam nav veicis koriggjosas
darbibas, ko pieprasijusi EVTI, pienaciga noteikta termina, kas neparsniedz

seSus ménesus;

d)  EVTI nespgj efektivi veikt Saja regula paredz€tos pienakumus saistiba ar
attiecigo CCP, jo CCP tresas valsts iestade nav sniegusi EVTI visu bitisko

informaciju vai sadarbojusies ar EVTI saskana ar 25. panta 7. punktu;

e)  S$isregulas 25. panta 6. punkta minétais istenoSanas akts ir anuléts vai apturéts

vali ar1 vairs nav izpilditi kadi ar to saistitie nosacijumi.

EVTI var atziSanu anul@t arT tikai attieciba uz atsevisku pakalpojumu, darbibu vai

finan$u instrumentu klasi.

Nosakot dienu, kad stajas speka 1émums par atziSanas anuléSanu, EVTI censSas
maksimali mazinat iesp&amos tirgus trauc&jumus un nosaka piemeérotu pielagoSanas

laikposmu, kas neparsniedz divus gadus.
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Pirms EVTI anul€ atziSanu saskana ar §a panta 1. punkta c) apakSpunktu, ta nem véra
iesp&ju piemerot 25.q panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta paredzetos

pasakumus.

Ja EVTI konstat€, ka korigg€josas darbibas termina, kas noteikts §a panta pirmas dalas
1. punkta c) apakSpunkta un neparsniedz seSus meénesus, nav veiktas vai ka veiktas
darbibas nav piemerotas, un p&c apspriesanas ar 25. panta 3. punktd min€tajam

iestadem EVTI anul€ Iémumu par atzisanu.

EVTI bez nepamatotas kavéSanas pazino attiecigajai tre$as valsts kompetentajai

iestadei par [émumu anulét atzita CCP atziSanu.

Jebkura no 25. panta 3. punkta mingtajam iestadém, kas uzskata, ka ir izpildits kads
no 1. punkta minétajiem nosacijumiem, var liigt EVTI parbaudit, vai ir izpilditi
nosactjumi atzita CCP atziSanas anuléSanai vai ta atziSanas anul&Sanai attieciba uz
atsevisSku pakalpojumu, darbibu vai finansu instrumenta klasi. Ja EVTI nolemj
neanul@t attieciga CCP atziSanu, ta iesniedz pilnigu pamatojumu pieprasijuma

iesniedzgjai iestadei.
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25.q pants

EVTI veiktie uzraudzibas pasakumi

1. Jasaskana ar 25.1 panta 5. punktu EVTI konstatg, ka 2. [imena CCP ir izdarijis kadu
no III pielikuma uzskaititajiem parkapumiem, ta pienem vienu vai vairakus sadus

lémumus:

a)  pieprasit CCP izbeigt parkapumu,

b)  piemérot sodanaudas saskana ar 25.j pantu;
c) sniegt publiskus pazinojumus;

d) anulét CCP atziSanu vai tas atziSanu attieciba uz atsevisku pakalpojumu,

darbibu vai finansu instrumentu klasi saskana ar 25.p pantu.

2. Pienemot 1. punkta minétos [émumus, EVTI nem véra parkapuma veidu un

smagumu, ieverojot §adus kriterijus:
a)  parkapuma ilgumu un biezumu;

b)  vai parkapums ir atklajis nopietnus vai sisteémiskus trikumus CCP proceduras,

ta parvaldibas sisteémas vai iek$&ja kontrolg;
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c)  vaiparkapums ir veicinajis vai izraisijis finanSu noziegumu vai ka citadi ir ar to

saistits;
d)  vai parkapums ir izdarits tisi vai nolaidibas dgl.

3. EVTI Uzraudzibas padome bez nepamatotas kavéSanas par ikvienu lémumu, kas
pienemts, ieverojot 1. punktu, informe attiecigo CCP un dara to zinamu attiecigajam
tresas valsts kompetentajam iestadém un Komisijai. Ta publiski pazino par visiem
Sadiem lémumiem sava timekla vietn€ 10 darbdienu laika no lémuma pienemsanas

dienas.

Publiski pazinojot $a punkta pirmaja dala minéto lémumu, EVTI arT publiski pazino
par attieciga CCP tiesibam So [émumu apstridét un vajadzibas gadijuma arT par to, ka
Sada parsiidziba ir iesniegta, noradot, ka ar $adu parsiidzibu nevar apturét [lémuma
pieméroSanu, ka arT to, ka EVTI Apelacijas padome var apturét apstridéta [emuma

pieméroSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 60. panta 3. punktu.";
12) regulas 32. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

"Par kompetentas iestades novert§jumu attieciba uz 31. panta 2. punkta paredzeto
pazinojumu un 31. panta 3. punkta mingto informaciju sanem kol&gijas atzinumu, ievérojot

19. pantu.";

PE-CONS 88/1/19 REV 1 108
LV



13) regulas 35. panta 1. punkta ped&jo dalu aizstaj ar §adu:

"CCP arpakalpojumu sniedzgjiem nenodod svarigas darbibas, kas saistitas ar riska
parvaldibu, ja $adu nodosanu arpakalpojumu sniedz&jiem nav apstiprinajusi kompetenta

iestade. Par kompetentas iestades [éemumu sanem kol&gijas atzinumu, ievérojot 19. pantu.";
14) regulas 49. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"1.  CCP regulari parskata modelus un parametrus, kas pienemti, lai noteiktu ta
prasibas attieciba uz marzam, ieguldijumiem fonda saistibu neizpildes
gadijumiem, nodro§inajumu un citiem riska kontroles mehanismiem. CCP
modeliem veic stingru un biezu stresa testéSanu, lai noveértétu to noturibu
arkartgjos, tacu iesp&jamos tirgus apstaklos, ka ar1 veic atpakalejosas
parbaudes, lai novértétu pienemtas metodologijas ticamibu. CCP sanem
neatkarigu apstiprinajumu, informe savu kompetento iestadi un EVTI par
veikto parbauzu rezultatiem un sanem no tam apstiprinajumu saskana ar 1.a,
1.b, 1.c, 1.d un 1.e punktu, pirms tas izdara jebkadas biitiskas izmainas

modelos un parametros.

Attieciba uz pienemtajiem modeliem un parametriem, tostarp jebkuram
butiskam izmainam tajos, sanem kol&gijas atzinumu saskana ar turpmakajiem

punktiem.
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EVTI nodrosina, ka EUI, ECBS un Vienotaja noreguléjuma valde sanem
informaciju par stresa testu rezultatiem, lai tas varétu novertét risku, ko finansu

uznémumiem rada CCP saistibu neizpilde.";
b)  pievieno $adus punktus:

"l.a Ja CCP plano pienemt jebkadas biitiskas izmainas modelos un parametros, ka
mingts 1. punkta, tas kompetentajai iestadei un EVTI iesniedz apstiprinasanai
pieteikumu par minétajam izmainam. CCP saviem pieteikumiem pievieno
neatkarigu apstiprindjumu planotajam izmainam. Kompetenta iestade un EVTI

katra CCP apstiprina, ka ir sanemts pilnigs pieteikums.

1.b  Kompetenta iestade un EVTI 50 darbdienu laika p&c pilnigo pieteikumu
sanemsSanas katra veic riska novert§jumu par bitiskajam izmainam un iesniedz

savus zinojumus saskana ar 18. pantu izveidotajai kolégijai.
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l.c

1.d

l.e

Kolggija 30 darbdienu laika p&c 1.b punkta mingto zinojumu sanemsanas
pienem vairakuma atzinumu saskana ar 19. panta 3. punktu. Neatkarigi no
pagaidu pienemsSanas saskana ar 1.e punktu kompetenta iestade nepienem
lémumu, ar kuru pieskir vai atsaka apstiprinajumu attieciba uz butiskam
izmainam modelos un parametros, kamér kolégija nav pienémusi $adu
atzinumu, iznemot gadijumus, kad kol€gija min&to atzinumu noteiktaja termina

nepienem.

Kompetenta iestade un EVTI 90 darbdienu laika péc 1.a punkta minéto
pieteikumu sanemsanas, tostarp sniedzot pilniba pamatotu skaidrojumu, katra
rakstiski inform& CCP un viena otru par to, vai apstiprinajums ir pieskirts vai

atteikts.

CCP nevar pienemt nekadas biitiskas izmainas modelos un parametros, ka
minéts 1. punkta, pirms savas kompetentas iestades un EVTI apstiprinajumu
sanemS$anas. Kompetenta iestade, vienojoties ar EVTI, var atlaut $ajos modelos
vail parametros pagaidam pienemt biitiskas izmainas pirms to apstiprinasanas,

ja tas ir pienacigi pamatots.";
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c) pievieno $adu punktu:

H5.

Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus $a panta pieméroSanai, EVTI péc
apsprieSanas ar EBI, citam attiecigajam kompetentajam iestadém un ECBS
dalibniekiem izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura paredz
nosacijumus, p&c kuriem izmainas 1. punktd min&tajos modelos un parametros

ir butiskas.

EVTI iesniedz Komisijai minéto regulativo tehnisko standartu projektu 1idz ...

[12 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. Iidz
14. pantu.";

15) regulas 82. pantu groza $adi:

a) panta 2., 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

H2.

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus, kas minétas 1. panta 6. punkta, 4. panta
3.a punkta, 25. panta 2.a punkta, 25. panta 6.a punkta, 25.a panta 3. punkta,
25.d panta 3. punkta, 25.1 panta 7. punkta, 25.0 panta, 64. panta 7. punkta,
70. panta, 72. panta 3. punkta un 85. panta 2. punkta, Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laiku.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1. panta 6. punkta,

4. panta 3.a punkta, 25. panta 2.a punkta, 25. panta 6.a punkta, 25.a panta

3. punkta, 25.d panta 3. punkta, 25.1 panta 7. punkta, 25.0 panta, 64. panta

7. punkta, 70. panta, 72. panta 3. punkta un 85. panta 2. punkta min&to pilnvaru
deleggsanu. Ar Iémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena p&c ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau speka esoSos delegétos aktus.

Pirms deleggta akta pienemsanas Komisija cenSas apspriesties ar EVTI un
apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas

",
procesu. ]
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b)  panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

"6. Saskana ar 1. panta 6. punktu, 4. panta 3.a punktu, 25. panta 2.a punktu,
25. panta 6.a punktu, 25.a panta 3. punktu, 25.d panta 3. punktu, 25.1 panta
7. punktu, 25.0 pantu, 64. panta 7. punktu, 70. pantu, 72. panta 3. punktu un
85. panta 2. punktu pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja trijos
ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par trim

meénesiem.";
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16)

regulas 85. pantam pievieno $adus punktus:

l|6.

EVTI sadarbiba ar ESRK un péc vienoSanas — saskana ar 24.b panta 3. punktu — ar
centralajam bankam, kas emite visas Savienibas valutas, kuras denominéti finansu
instrumenti, kam tirverti veic vai tirverte javeic tresas valsts CCP, kuram ir adreséts
25. panta 2.c punkta otraja dala ming&tais TstenoSanas akts, iesniedz Komisijai
zinojumu par min&ta istenosanas akta noteikumu piemé&rosanu, jo pasi izvertgjot, vai
finans$u stabilitates risks Savienibai vai vienai vai vairakam tas dalibvalstim ir
pietickami mazinats. EVTI savu zinojumu Komisijai iesniedz 12 ménesu laika péc
tam, kad beidzies saskana ar 25. panta 2.c punkta ceturtas dalas b) apakSpunktu
noteiktais pielagosanas laikposms. Emisijas centralas bankas piekriSana attiecas tikai

uz valiitu, kuru ta emit€, un nevis uz visu zinojumu kopuma.

12 ménesu laika péc pirmaja dala minéta zinojuma nosiitiSanas Komisija sagatavo
zinojumu par minéta Tstenosanas akta noteikumu pieméroSanu. Komisija iesniedz So
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot tam piem&rotus

priekslikumus.
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7. Lidz ... [36 ménesi pec §1s regulas speka staSanas dienas] Komisija sagatavo

zinojumu, kura noverte, cik efektivi ir:

a)  EVTI uzdevumi, jo 1pasi tas, ka CCP uzraudzibas komiteja sekmé saskanotu
un vienveidigu §1s regulas piemérosanu attieciba uz 22. panta minétajam

kompetentajam iestadém un 18. panta min&tajam kolégijam;
b)  treSo valstu CCP atziSanas un uzraudzibas satvars;

c)  satvars, ar ko garant€ vienlidzigus konkurences apstaklus starp CCP, kuri
sanémusi atlauju saskana ar 14. pantu, ka arT starp atlauju sanémusSiem CCP un

treSo valstu CCP, kas atziti saskana ar 25. pantu;

d) atbildibas sadalijums starp EVTI, kompetentajam iestadém un emisijas

centralajam bankam.

Komisija iesniedz $o zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot tam

atbilstigus priekslikumus.";
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17)

regulas 89. panta ieklauj sadus punktus:

"3a. EVTI neizmanto savas pilnvaras, ieverojot 25. panta 2.a, 2.b un 2.c punktu, lidz

3.b

3.c

dienai, kad stajas speka 25. panta 2.a punkta otraja dala un 25.a panta 3. punkta
minétais delegétais akts, un — attieciba uz CCP, par kuriem EVTI pirms ... [$is
regulas speka stasanas diena] nav pienémusi atziSanas I€mumu, ieveérojot 25. pantu, —

l1dz dienai, kad stajas speka attiecigais 25. panta 6. punkta ming&tais TstenoSanas akts.

EVTI izveido un vada kol&giju, ievérojot 25.c pantu, visiem CCP, kas atziti saskana
ar 25. pantu, pirms ... [STs regulas speka stasanas diena] ¢etru ménesu laika no

dienas, kad stajas speka 25. panta 2.a punkta otraja dala minétais delegétais akts.

EVTI saskana ar 25. panta 5. punktu parskata atziSanas l@mumus, kas, ieveérojot
25. panta 1. punktu, pienemti pirms dienas, kad stajas speka delegétie akti, kas minéti
25. panta 2.a punkta otraja dala un 25.a panta 3. punkta, 18 ménesu laika no dienas,

kad stajas speka 25. panta 2.a punkta otraja dala minétais delegétais akts.
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Ja pec §a punkta pirmaja dala minétas parskatiSanas EVTI konstate, ka pirms ...
[$1s regulas speka stasanas diena] atzits CCP biitu jakvalific€ par 2. Iimena CCP
saskana ar 25. panta 2.a punktu, EVTI nosaka piemérotu pielagoSanas laikposmu,
kur$ neparsniedz 18 ménesus un kura laika CCP ir japanak atbilstiba 25. panta

2.b punkta min&tajam prasibam. EVTI var pielagosanas laikposmu pagarinat par ne
vairak ka papildu seSiem méneSiem pec tam, kad ir sanemts pamatots pieprasijums
no CCP vai jebkuras kompetentas iestades, kura atbild par to tirvértes dalibnieku
uzraudzibu, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, ja §adu pagarinajumu pamato
arkartas apstakli un ietekme uz tirvértes dalibniekiem, kas veic uznémeéjdarbibu

Savieniba.";
18) regulas 90. pantu aizstaj ar Sadu:

"90. pants

EVTI personals un resursi

EVTI lidz ... [divi gadi p&c §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] izverte personala un
resursu vajadzibas, kas radusas, uznemoties pilnvaras un pienakumus saskana ar So regulu,

un par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.";

19) §1s regulas pielikuma tekstu pievieno ka III un IV pielikumu.
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2. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS
Turpmakos tekstus pievieno ka Regulas (ES) Nr. 648/2012 III un IV pielikumu.
"IIT PIELIKUMS
Regulas 25.j panta 1. punkta miné€to parkapumu saraksts
L. Parkapumi, kas saistiti ar kapitala prasibam:

a) 2. ltmena CCP parkapj 16. panta 1. punktu, ja tam nav pastaviga un pieejama

sakumkapitala vismaz EUR 7,5 miljonu apméra;

b) 2. Iimena CCP parkapj 16. panta 2. punktu, ja tam nav kapitala, ieskaitot nesadalito
pelnu un rezerves, kas ir samérigs ar risku, kurs izriet no CCP darbibam, un kas katra
laika ir pietickams, lai nodro$inatu organiz&tu minéto darbibu izbeigSanu vai
parstrukturéSanu piemérota laikposma un CCP pienacigu aizsardzibu pret
kreditrisku, darjjumu partnera risku, tirgus risku, darbibas risku, juridisko un
uzneméjdarbibas risku, kuru vél nesedz 41. 1idz 44. panta minétie specialie finansu

resursi.
IL Parkapumi, kas saistiti ar organizatoriskam prasibam vai intereSu konfliktu:

a) 2. Itimena CCP parkapj 26. panta 1. punktu, ja tam nav stingru parvaldibas
noteikumu, kas ietver skaidru organizatorisko struktiiru ar precizi definétu,
parredzamu un konsekventu atbildibas sadalijumu, efektivas procediiras esoSo vai
varbiitgjo risku identificéSanai, parvaldibai, uzraudzibai un zinoSanai un atbilstigi
ieksgjas kontroles mehanismi, tostarp pareizas administrativas un gramatvedibas

procediiras;
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b)

d)

g)

2. limena CCP parkapj 26. panta 2. punktu, ja tas nav pienémis politiku un
procediiras, kas ir pietickami efektivas, lai nodrosinatu, ka tiek ieverota §1 regula —

tostarp, ka tos ievero ta vaditaji un darbinieki;

2. limena CCP parkapj 26. panta 3. punktu, ja tas neuztur vai neizmanto
organizatorisko struktiru, kas nodrosina ta pakalpojumu un darbibu veikSanas
nepartrauktibu un pareizu funkcioné$anu, vai neizmanto piemé&rotas un samerigas

sist€mas, resursus vai procediiras;

2. limena CCP parkapj 26. panta 4. punktu, ja tas skaidri nenoskir riska parvaldibas

un citu CCP darbibu zinoSanas kartibu;

2. Iimena CCP parkapj 26. panta 5. punktu, ja tas nepienem, neisteno vai neuztur
tadu atlidzibas politiku, kas sekme stabilu un efektivu riska parvaldibu un nerada

stimulus vajinat riska standartus;

2. Iimena CCP parkapj 26. panta 6. punktu, ja tas neuztur informacijas tehnologijas
sisteémas, kas ir piemérotas tam, lai tiktu gala ar dazadiem sarezgitiem un
daudzveidigiem pakalpojumiem un darbibam, ko veic, lai nodroSinatu augstus

droSibas standartus un uzturétas informacijas neskartibu un slepenumu;

2. limena CCP parkapj 26. panta 7. punktu, ja tas nepublisko bez maksas savu
parvaldibas kartibu, CCP vadibas noteikumus vai savus pienemsSanas kriterijus

tirvertes dalibai;
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h) 2. Iimena CCP parkapj 26. panta 8. punktu, ja tam netiek piemérotas bieZas un
neatkarigas revizijas vai tas minéto reviziju rezultatus nepazino valdei vai nedara

pieejamus EVTI;

1) 2. limena CCP parkapj 27. panta 1. punktu vai 27. panta 2. punkta otro dalu, ja tas
nenodrosina, ka ta augstakajai vadibai un valdes locekliem ir pietickami laba

reputacija un pieredze stabilas un pardomatas CCP vadibas nodro§inasanai,

j) 2. Iimena CCP parkapj 27. panta 2. punktu, ja tas nenodroSina, ka vismaz viena
treSdala, bet ne mazak par diviem minétas valdes locekliem ir neatkarigi, vai neaicina
tirvértes dalibnieku klientu parstavjus piedalities valdes sanaksmes, kuras apspriez ar
38. un 39. pantu saistitus jautajumus, vai arT atlidzibu neatkarigajiem un citiem
valdes locekliem, kas nav izpildlocekli, sasaista ar CCP uznémeéjdarbibas

rezultatiem;

k) 2. Iimena CCP parkapj 27. panta 3. punktu, ja tas skaidri nenosaka valdes lomu un

pienakumus vai valdes s€zu protokolus nedara pieejamus EVTI vai revidentiem;

1) 2. limena CCP parkapj 28. panta 1. punktu, ja tas neizveido riska komiteju vai
neveido So riska komiteju no savu tirvertes dalibnieku parstavjiem, neatkarigajiem
valdes locekliem un savu klientu parstavjiem, vai veido riska komiteju ta, ka vienai
no min&to parstavju grupam ir balsu vairakums riska komiteja, vai pienacigi
neinform& EVTI par riska komitejas darbibam un lémumiem, pat ja EVTI to ir

pieprasijusi;
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m)

p)

q)

2. Iimena CCP parkapj 28. panta 2. punktu, ja tas skaidri nenosaka riska komitejas
loceklu darba uzdevumu, parvaldibas kartibu, lai nodrosinatu tas neatkaribu, darbibas
procediiras, pienemsanas kriterijus vai iecelSanas mehanismu vai nedara So
parvaldibas kartibu publiski pieejamu, vai nenosaka, ka riska komitejas
priekSsédetajs ir neatkarigais valdes loceklis un ka riska komiteja tiesi atbild valdes

prieksa un riko regularas sanaksmes;

2. limena CCP parkapj 28. panta 3. punktu, ja nelauj riska komitejai konsultet valdi
par jebkadiem pasakumiem, kas var ietekmét CCP riska parvaldibu, vai nem&gina
dartt visu iesp&jamo, lai ar riska komiteju apspriestos par noris€m, kas ietekmé& CCP

riska parvaldibu arkartas apstaklos;

2. limena CCP parkapj 28. panta 5. punktu, ja tas nekavgjoties neinformé& EVTI par

katru 1émumu, kura valde nolemj neievérot riska komitejas atzinumus;

2. Itmena CCP parkapj 29. panta 1. punktu, ja tas vismaz desmit gadus neglaba visu
dokumentaciju par attieciga CCP darbibu un sniegtajiem pakalpojumiem, kura ir

vajadziga, lai EVTI biitu iesp&jams parraudzit CCP atbilstibu Sai regulai;

2. limena CCP parkapj 29. panta 2. punktu, ja tas vismaz desmit gadus péc liguma
izbeigSanas neglaba visu informaciju par visiem ligumiem, ko tas apstradajis, tada
veida, ka §1 informacija lauj konstatét darjjumu sakotngjos noteikumus, pirms

minétais CCP bija veicis tirverti;
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t)

2. limena CCP parkapj 29. panta 3. punktu, ja, neraugoties uz EVTI un attiecigo
ECBS dalibnieku pieprasijumu, tas nedara pieejamus 29. panta 1. un 2. punkta
minétos uzskaites datus un informaciju vai visu informaciju par pozicijam tirvertétos

ligumos, neatkarigi no vietas, kur darjjumi izpilditi;

2. limena CCP parkapj 30. panta 1. punktu, ja tas neinform& EVTI vai sniedz tai
nepatiesu vai nepilnigu informaciju par savu tieSo vai netieSo akcionaru vai biedru ar
butisku Iidzdalibu (fizisku vai juridisku personu) identitati vai par $is lidzdalibas

apjomu;

2. Iimena CCP parkapj 30. panta 4. punktu, ja tas pielauj, ka 30. panta 1. punkta
min&tajam personam ir ietekme, kas varétu kaitét stabilai un pardomatai CCP

parvaldibai;

2. limena CCP parkapj 31. panta 1. punktu, ja tas nepazino EVTI vai sniedz tai
nepatiesu vai nepilnigu informaciju par jebkadam izmainam sava parvaldiba, vai
nesniedz EVTI visu informaciju, kas nepiecieSama, lai noveértétu atbilstibu 27. panta

1. punktam vai 27. panta 2. punkta otrajai dalai;

2. limena CCP parkapj 33. panta 1. punktu, ja tas neuztur speka vai neisteno
efektivus rakstiskus organizatoriskos un administrativos noteikumus, lai atklatu un
noverstu potencialus interesu konfliktus starp pasu CCP — tostarp starp ta vaditajiem,
darbiniekiem vai jebkuru personu, kam ir tieSa vai netieSa kontrole par tiem vai ciesa
saikne ar tiem, — un saviem tirvértes dalibniekiem vai to klientiem, kuri ir zinami
CCP, vai neuztur speka vai neisteno adekvatas procediiras ar mérki noverst

varbiit€jus intereSu konfliktus;
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w)

y)

2. Iimena CCP parkapj 33. panta 2. punktu, ja tas tirvértes dalibniekam vai
attiecigajam minéta, CCP zinama tirvertes dalibnieka klientam neparprotama veida
neatklaj intereSu konfliktu vispar€jo raksturu vai avotus, pirms tas pienem jaunus
darfjumus no attieciga tirvertes dalibnieka gadijumos, kad CCP organizatoriskie vai
administrativie noteikumi par intereSu konflikta parvaldibu nav pietiekami, lai ticami
nodrosinatu, ka tiek noversts risks nodarit kait€jumu tirvertes dalibnieka vai klienta

interesem;

2. limena CCP parkapj 33. panta 3. punktu, ja ta rakstiskajos noteikumos nav nemti
vera visi apstakli, kas CCP ir zinami vai bitu jazina un kas var radit intereSu
konfliktu citu tadu uznémumu struktiiras vai darbibas veidu rezultata, ar kuriem tam

ir matesuznémuma vai meitasuznémuma attiecibas;

2. limena CCP parkapj 33. panta 5. punktu, ja tas nedara visu praktiski iesp&jamo, lai
noverstu launpratigu savas sistémas glabatas informacijas izmantoSanu, vai nenovers
mingtas informacijas izmantosanu citd uznéméjdarbiba vai to, ka to var izmantot
fiziska persona, kurai ir cieSa saikne ar CCP, vai juridiska persona, kam ir
matesuznémuma vai meitasuznémuma attiecibas ar CCP, un izmanto minéta CCP
registréto konfidencialo informaciju komercialam vajadzibam bez ieprieksgjas

piekriSanas no klienta, kuram $ada konfidenciala informacija pieder;

2. limena CCP parkapj 36. panta 1. punktu, ja tas nerikojas taisnigi un profesionali,

maksimali ievérojot savu tirvértes dalibnieku un to klientu intereses;
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aa)

ab)

ac)

ad)

ae)

2. Iimena CCP parkapj 36. panta 2. punktu, ja tam nav viegli pieejamu, parredzamu

un taisnigu noteikumu par atru stidzibu izskatiSanu;

2. limena CCP parkapj 37. panta 1. vai 2. punktu, ja tas pastavigi izmanto
diskrimingjosus, neparredzamus vai subjektivus pienemsanas krit€rijus vai citadi
pastavigi nenodrosina taisnigu un atklatu piekluvi CCP, vai pastavigi nenodroSina,
ka ta tirvértes dalibniekiem ir pietickami finansu resursi un operacionala sp&ja
izpildit pienakumus, ko uzliek daliba attiecigaja CCP, vai reizi gada neveic vispareju

parbaudi par savu tirvertes dalibnieku atbilstibu;

2. limena CCP parkapj 37. panta 4. punktu, ja tam nav objektivu un parredzamu
procediiru, lai tadi tirvertes dalibnieki, kas vairs neatbilst 37. panta 1. punkta

mingtajiem krit€rijiem, varétu tikt atstadinati un lai tie var€tu izstaties pareiza veida;

2. limena CCP parkapj 37. panta 5. punktu, ja tas liedz piekluvi tirvértes
dalibniekiem, kuri atbilst 37. panta 1. punkta min&tajiem krit€rijiem, ja $ada
piekluves liegSana nav pietiekami rakstiski pamatota un balstita uz vispargju riska

analizi;

2. Iimena CCP parkapj 38. panta 1. punktu, ja tas nelauj savu tirvértes dalibnieku

klientiem atseviSki piekliit konkrétiem sniegtajiem pakalpojumiem;

af) 2. limena CCP parkapj 39. panta 7. punktu, ja tas nepiedava minétaja punkta minétos
atSkirigos noSkiruma limenus, pamatojoties uz sapratigiem komercialiem
nosacijumiem.
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II1. Parkapumi, kas saistiti ar darbibas prasibam:

a)

b)

d)

2. Iimena CCP parkapj 34. panta 1. punktu, ja tas neiedibina, neisteno vai neuztur
piemérotu uznémejdarbibas nepartrauktibas politiku un negadijuma seku novérSanas
planu, kura mérkis ir nodrosinat savu funkciju saglabasanu, savlaicigu darbibu
atjaunosanu un CCP pienakumu izpildi, kas vismaz lauj atjaunot visus darjjumus
kops partraukSanas briza, lai CCP var€tu turpinat drosi darboties un pabeigt

norékinus paredzetaja diena;

2. limena CCP parkapj 34. panta 2. punktu, ja tas neiedibina, neisteno vai neuztur
piem&rotu procediru, kuras mérkis ir laikus nodro$inat pienacigus norékinus vai
klienta un tirveértes dalibnieku aktivu un poziciju parvedumu veiksanu, ja atzisana ir

anuléta ar lémumu, kas pienemts, ieveérojot 25. pantu;

2. Iimena CCP parkapj 35. panta 1. punkta otro dalu, ja tas bez EVTI iestades
apstiprinajuma nodod arpakalpojumu sniedzgjiem svarigas darbibas, kas saistitas ar

$a CCP riska parvaldibu;

2. Iimena CCP parkapj 39. panta 1. punktu, ja tam nav atseviSkas uzskaites un kontu,
kas tam lauj katra laika nekavéjoties CCP kontos nodalit uz viena tirveértes dalibnieka
rekina tur€tos aktivus un pozicijas no aktiviem un pozicijam, kas turéti uz jebkura

cita tirvértes dalibnieka rékina, un no saviem aktiviem;
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e)

g)

2. Iimena CCP parkapj 39. panta 2. punktu, ja tas nepiedava un pat péc pieprasijuma
neuztur atsevisku uzskaiti un kontus, kas katram tirvértes dalibniekam lauj CCP
kontos nodalit minéta tirvertes dalibnieka aktivus un pozicijas no aktiviem un

pozicijam, kas turéti uz ta klientu rékina;

2. limena CCP parkapj 39. panta 3. punktu, ja tas nepiedava un pat p&c pieprasijuma
neuztur atsevisku uzskaiti un kontus, kas katram tirvértes dalibniekam lauj CCP
kontos nodalit uz klienta rékina turétus aktivus un pozicijas no aktiviem un
pozicijam, kas turéti uz citu klientu ré€kina, vai pec pieprasijuma nepiedava saviem
tirveértes dalibniekiem iesp&ju pasiem sava varda vai to klientu varda atvert citus

kontus;

2. Iimena CCP parkapj 40. pantu, ja tas gandriz reallaika neméra un nenoverté savu
likviditati un kreditriskus ar katru tirveértes dalibnieku un attieciga gadijuma ar citu
CCP, ar kuru tam ir izveidots sadarbsp&jas mehanisms, vai arT laikus nav darfjis
pieejamus attiecigos cenu noteikSanas avotus, lai efektivak novertetu savas riska

poZzicijas, ieveérojot izmaksu pamatotibas principu;
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h)

2. Iimena CCP parkapj 41. panta 1. punktu, ja tas nenosaka, nepieprasa vai neiekasé
marzas no saviem tirvertes dalibniekiem un attieciga gadijuma ar1 no tiem CCP, ar
kuriem tam ir izveidots sadarbsp&jas mehanisms, lai ierobezotu savu kreditrisku, vai
nosaka, pieprasa vai ieckas€ tadas marzas, kas nav pietickamas, lai nodroSinatos pret
potencialo risku, kur$ p&c CCP novertejuma ir sagaidams Iidz attiecigo poziciju
likvidacijai, vai lai segtu zaud&jumus, kas peéc CCP novert€juma rodas no vismaz
99 % riska darfjumu attieciga laikposma, vai nav pietickamas, lai nodro$inatu, ka
CCP vismaz reizi diena pilniba nodroSina savus riska darjjumus ar visiem saviem
tirveértes dalibniekiem un attieciga gadijuma ar tiem CCP, ar kuriem tam ir izveidots

sadarbsp€jas mehanisms, vai nenem vera jebkadu varbiit§jo prociklisko iedarbibu;

1) 2. limena CCP parkapj 41. panta 2. punktu, ja tas nepienem modelus un parametrus,
nosakot savas marzas prasibas, kas aptver to produktu riska raditajus, kuriem veikta
tirvérte, nemot vera intervalu starp marzas iekas€Sanu, tirgus likviditati un
iesp€jamam izmainam darfjuma veikSanas laika;

j) 2. Iimena CCP parkapj 41. panta 3. punktu, ja tas nepieprasa un neiekas€ marzas
dienas laika, vismaz tad, kad ir parkapti ieprieks noteiktie slieksni;

PE-CONS 88/1/19 REV 1 10
PIELIKUMS LV



k)

D

2. limena CCP parkapj 42. panta 3. punktu, ja tas neuztur fondu saistibu neizpildes
gadijumiem, kas vismaz lauj CCP arkartgjos, tacu iesp&jamos tirgus apstaklos izturét
ta tirvertes dalibnieka, ar ko tam ir lielakais kreditrisks, vai ar1 otra un tresa lielaka
riska darfjuma tirvertes dalibnieka saistibu neizpildes sekas, ja to veikto riska
darjjumu summa ir lielaka, vai arT tas izstrada scenarijus, kas neaptver
visnepastavigakos periodus, ko piedzivojusi tie tirgi, kam CCP sniedz pakalpojumus,
un iesp&jamo nakotnes scenariju virkni, kuros nem veéra peksnu finansu resursu

pardosanu un tirgus likviditates strauju pazeminasanos;

2. Iimena CCP parkapj 43. panta 2. punktu, ja ta fonds saistibu neizpildes
gadijumiem, kas min&ts 42. panta, un citi ta finansu resursi, kas ming&ti 43. panta
1. punkta, nelauj tam arkartgjos, tau iesp&jamos tirgus apstaklos izturét to divu

tirvértes dalibnieku saistibu neizpildes sekas, ar kuriem tam ir lielakais kreditrisks;

2. Iimena CCP parkapj 44. panta 1. punktu, ja tam katra laika nav piekluves
adekvatai likviditatei, lai sniegtu pakalpojumus un veiktu darbibas, vai tas katru

dienu nenosaka savas iesp&jamas likviditates vajadzibas;

2. limena CCP parkapj 45. panta 1., 2. un 3. punktu, ja tas pirms citu finansu resursu
izmantoSanas zaud&jumu segSanai neizmanto saistibas nepildijusa tirvertes

daltbnieka marzas;

2. limena CCP parkapj 45. panta 4. punktu, ja tas neizmanto Tpasos pasa resursus,
pirms tiek izmantotas saistibas pildijuso tirvértes dalibnieku iemaksas fonda saistibu

neizpildes gadijumiem;
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p)

q)

2. limena CCP parkapj 46. panta 1. punktu, ja tas, lai nodroSinatu savas sakotn&jas un
esos$as riska pozicijas ar saviem tirvértes dalibniekiem, pienem nodroSinajumu, kas
nav augsti likvids nodro$inajums, ar kuru saistits minimals kreditrisks un tirgus risks,
gadijuma, kad cits nodro§inajums nav atlauts saskana ar delegéto aktu, ko Komisija

pienémusi saskana ar 46. panta 3. punktu;

2. Iimena CCP parkapj 47. panta 1. punktu, ja tas neiegulda savus finansu resursus
citur ka tikai skaidra nauda vai tados augsti likvidos finansu instrumentos ar
minimalu tirgus risku un kreditrisku, kas ir atri likvidéjami ar minimalu iesp&jamo

negativo ietekmi uz cenu;

2. Iimena CCP parkapj 47. panta 3. punktu, ja tas nedeponé finansu instrumentus, kas
izvietoti ka marzas vai ka iemaksas fonda saistibu neizpildes gadijumiem,
vertspapiru norékinu sist€ému operatoriem, kas nodrosina pilnigu So finansu
instrumentu aizsardzibu (ja tadi pieejami), vai neizmanto citus augstas drosibas

pakapes mehanismus ar atlauju sanémusam finansu iestadém;

2. limena CCP parkapj 47. panta 4. punktu, ja tas veic skaidras naudas noguldijumus,
neizmantojot augstas dro§ibas pakapes mehanismus ar atlauju sanémusam finanSu
iestadém vai centralo banku pastavigo noguldijumu mehanismus, vai citus

lidzvertigus panémienus, ko piedava centralas bankas;
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t)

2. limena CCP parkapj 47. panta 5. punktu, ja tas nogulda aktivus, izmantojot treSo
personu, bet nenodrosina, ka tirvertes dalibniekiem piederosie aktivi ir nosakami
atseviSki no CCP piederoSiem aktiviem un no minétajai tresSai personai piederoSiem
aktiviem, izmantojot kontus ar citu nosaukumu tresas personas gramatvedibas
dokumentos vai jebkadus citus [idzvertigus pasakumus, kas nodrosina tadu pasu
aizsardzibas pakapi, vai arT tam vajadzibas gadijuma nav tulit§jas piekluves finansu

instrumentiem;

2. limena CCP parkapj 47. panta 6. punktu, ja tas iegulda savu kapitalu vai summas,
kas saistitas ar 41. 1idz 44. panta noteiktajam prasibam, savos vertspapiros vai sava

matesuznémuma vai meitasuzn€muma vertspapiros;

2. limena CCP parkapj 48. panta 1. punktu, ja tas nenosaka siki izstradatas
procediiras, kas jaievero tad, kad tirvertes dalibnieks laikus nerikojas saskana ar

37. panta noteiktajam dalibas prasibam un saskana ar CCP noteiktajam procediiram,
vai arT tas siki neizklasta procediiras, kas jaieveéro tad, kad CCP nav pazinojis par

tirvértes dalibnieka saistibu neizpildi, vai ar1 ik gadu neparskata §is proceduras;

2. Iimena CCP parkapj 48. panta 2. punktu, ja tas tilit nerikojas, lai ierobeZotu
zaud@jumus un noverstu likviditates problémas, kas izriet no tirvertes dalibnieka
saistibu neizpildes, un nenodroSina, lai kada tirvértes dalibnieka poziciju slégSana
netraucetu ta darbibu vai neraditu saistibas pildijuSajiem tirvértes dalibniekiem tadus

zaud&jumus, ko tie nevar paredzet vai kontrolét;
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X)

y)

aa)

2. limena CCP parkapj 48. panta 3. punktu, ja tas nekavgjoties neinformé& EVTI,

pirms tiek izzinota vai uzsakta procedira saistibu neizpildes gadijuma;

2. limena CCP parkapj 48. panta 4. punktu, ja tas neparliecinas, ka ta proceduras
saistibu neizpildes gadijuma ir izpildamas, un neveic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka tam ir nepiecieSamas juridiskas pilnvaras, lai likvidetu saistibas
nepildijuSajam tirvertes dalibniekam piederosas pozicijas un nodotu vai likvidétu

saistibas nepildijusa tirveértes dalibnieka klienta pozicijas;

2. limena CCP parkapj 49. panta 1. punktu, ja tas regulari neparskata savus modelus
un parametrus, kas pienemti, lai noteiktu savas prasibas attieciba uz marzam,
ieguldijumiem fonda saistibu neizpildes gadijumiem, nodrosinajumu vai citiem riska
kontroles mehanismiem, un neveic minétajiem modeliem stingru un biezu stresa
testéSanu, lai novertétu to izturibu arkartgjos, tacu iesp&jamos tirgus apstaklos, vai
neveic atpakalejoSas parbaudes, lai noveértétu pienemtas metodologijas ticamibu, vai
nesanem neatkarigu apstiprinajumu, vai neinformé& EVTI par veikto testu rezultatiem,
vai nesanem no EVTI apstiprinajumu, pirms izdarit jebkadas biitiskas izmainas
modelos un parametros, ja EVTI neatlava mingto izmainu provizorisku pienemsanu

pirms to apstiprinasanas;

2. limena CCP parkapj 49. panta 2. punktu, ja tas regulari neparbauda galvenos
aspektus savam procediiram saistibu neizpildes gadijuma vai neveic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka visi tirveértes dalibnieki tos saprot un var veikt

atbilstoSus pasakumus, lai attiecigi rikotos saistibu neizpildes gadijuma;

PE-CONS 88/1/19 REV 1 14

PIELIKUMS

LV



ab)

ac)

ad)

ae)

ag)

2. limena CCP parkapj 50. panta 1. punktu, ja tas — gadijumos, kad tas ir praktiski
izdarams — neizmanto centralas bankas naudu, lai norékinatos par saviem
darfjumiem, vai neveic pasakumus, lai stingri ierobeZotu skaidras naudas norékinu

risku, ja centralas bankas nauda netiek izmantota;

2. limena CCP parkapj 50. panta 3. punktu, ja tas nenoveérs pamatrisku, pec iesp&jas
izmantojot principu "piegade pret samaksu" tad, kad CCP ir pienakums nostit vai

sanemt finanSu instrumentu piegades;

2. limena CCP parkapj 50.a pantu vai 50.b pantu, ja tas neaprékina Kccp, ka noradits
mingtajos pantos, vai nerikojas saskana ar 50.a panta 2. punkta, 50.b panta un

50.d panta izklastitajiem noteikumiem Kccp aprékinasanai,

2. limena CCP parkapj 50.a panta 3. punktu, ja tas aprékina Kccp retak neka reizi

ceturksni vai retak, neka to pieprasa EVTI saskana ar 50.a panta 3. punktu;

2. Iimena CCP parkapj 51. panta 2. punktu, ja tam nav nediskrimingjosas piekluves
ne datiem, kas tam nepiecieSami savu funkciju pildisanai tirdzniecibas vieta, ciktal
CCP atbilst §1s tirdzniecibas vietas operacionalajam un tehniskajam prasibam, ne

attiecigajai norékinu sisteémai;

2. limena CCP parkapj 52. panta 1. punktu, ja tas izveido sadarbsp&jas mehanismu,

bet neizpilda kadu no minéta punkta a) lidz d) apakSpunkta izklastitajam prasibam;
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ah)

2. limena CCP parkapj 53. panta 1. punktu, ja tas nenodala kontos aktivus un
pozicijas, kas tiek turétas uz cita CCP rékina, ar kuru tam ir izveidots sadarbspgjas

mehanisms;

ai) 2. limena CCP parkapj 54. panta 1. punktu, ja tas izveido sadarbspgjas mehanismu

bez EVTI ieprieks€ja apstiprinajuma.
V. Parkapumi, kas saistiti ar parredzamibu un datu pieejamibu:

a) 2. limena CCP parkapj 38. panta 1. punktu, ja tas nepublisko cenas un maksu par
katru sniegto pakalpojumu atseviski, tostarp atlaides un rabatus, ka arT nosacijumus
So atlaiZzu sanemsSanai;

b) 2. limena CCP parkapj 38. panta 1. punktu, ja tas nedara zinamu EVTI informaciju
par izdevumiem un ienémumiem saistiba ar saviem pakalpojumiem;

c) 2. limena CCP parkapj 38. panta 2. punktu, ja tas nedara zinamus saviem tirvertes
dalibniekiem un to klientiem riskus, kas saistiti ar sniedzamajiem pakalpojumiem;

d) 2. Iimena CCP parkapj 38. panta 3. punktu, ja tas nedara zinamu saviem tirvertes

dalibniekiem vai EVTI cenu informaciju, ko izmanto, lai aprékinatu dienas
nosléguma riska pozicijas saviem tirvertes dalibniekiem, vai nepublisko informaciju
par to darjjumu kopgjiem apjomiem, kuriem CCP veicis tirverti attieciba uz katru

instrumentu;
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g)

h)

2. Iimena CCP parkapj 38. panta 4. punktu, ja tas nepublisko darbibas un tehniskas
prasibas attieciba uz sazinas protokoliem, kuros noradits saturs un zinojumu formats,
ko tas izmanto sazinai ar treSam personam, tostarp darbibas un tehniskas prasibas,

kas minétas 7. panta;

2. Iimena CCP parkapj 38. panta 5. punktu, ja tas nepublisko informaciju par ikvienu
37. panta 1. punkta minéto kriteriju vai 38. panta 1. punkta noteikto prasibu

parkapumu, ko izdara tirvértes dalibnieki, iznemot gadijumus, kad EVTI uzskata, ka
Sadas informacijas publiskosana apdraud&tu finansu stabilitati vai uzticéSanos tirgum
vai nopietni apdraudétu finansu tirgus, vai raditu nesameérigu kait&jumu iesaistitajam

personam;

2. limena CCP parkapj 38. panta 6. punktu, ja tas saviem tirvértes dalibniekiem
nenodroSina simulacijas riku, kas tiem dod iesp&ju aprékinat papildu sakotngjas
drosibas rezerves summu (bruto izteiksme), ko CCP varétu pieprasit uz jauna

darTjuma tirvertes laiku, vai ja tas $adu riku dara pieejamu uz nenodro$inata pamata;

2. limena CCP parkapj 38. panta 7. punktu, ja tas saviem tirvértes dalibniekiem
nesniedz informaciju par sakotngjas drosibas rezerves modeliem, ko tas izmanto, ka

precizéts min&ta punkta otra teikuma a), b) un ¢) apakSpunkta;

2. limena CCP parkapj 39. panta 7. punktu, ja tas nepublisko aizsardzibas [imenus un

izmaksas, kas saistitas ar ta nodroSinatajiem atskirigajiem noSkiruma limeniem,;
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j) 2. Ilimena CCP parkapj 49. panta 3. punktu, ja tas nepublisko galvenos aspektus
savos riska parvaldibas modelos vai pien€mumos 49. panta 1. punkta min&to stresa

testu veikSanai;

k) 2. Iimena CCP parkapj 50. panta 2. punktu, ja tas skaidri nenorada savas saistibas
attieciba uz finanSu instrumentu piegadem, tostarp to, vai tam ir pienakums nosutit
vai sanemt finanSu instrumentu piegades, vai arT tas atlidzina dalibniekiem piegades

procesa radusos zaudejumus;

1) 2. Iimena CCP parkapj 50.c panta 1. punktu, ja tas nepazino 50.c panta 1. punkta
a) Iidz e) apakSpunkta min&to informaciju tiem saviem tirvértes dalibniekiem, kuri ir

iestades, vai to kompetentajam iestadém;

m) 2. Iimena CCP parkapj 50.c panta 2. punktu, ja tas informe tos savus tirveértes
dalibniekus, kuri ir iestades, retak neka reizi ceturksni vai retak, neka to pieprasa

EVTI saskana ar 50.c panta 2. punktu.
V. Parkapumi, kas saistiti ar skérsliem uzraudzibas darbibam:

a)  CCP parkapj 25.f pantu, ja tas neiesniedz informaciju, atbildot uz [emumu, kura
prasita informacija, ieveérojot 25.f panta 3. punktu, vai sniedz nepareizu vai
maldinoSu informaciju, atbildot uz vienkarsu EVTI pieprasijumu sniegt informaciju
saskana ar 25.f panta 2. punktu, vai atbildot uz EVTI [émumu, kura prasita

informacija saskana ar 25.f panta 3. punktu;
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b)  CCP vai ta parstavji sniedz nepareizas vai maldinoSas atbildes uz jautajumiem, kas
uzdoti, ievérojot 25.g panta 1. punkta c¢) apakSpunktu;
c)  CCP parkapj 25.g panta 1. punkta e) apakSpunktu, neatbildot uz EVTI pieprasijumu
sanemt telefona sarunu izdrukas vai datpliismas parskatus;
d) 2. Itmena CCP laikus nerikojas saskana ar uzraudzibas pasakumu, kas veicams
saskana ar 1émumu, ko EVTI pienémusi, ieveérojot 25.q pantu;
e) 2. limena CCP nesadarbojas parbaud€ uz vietas, kas veicama saskana ar lémumu, ko
EVTI pienémusi, ieverojot 25.h pantu.
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IV PIELIKUMS

Ar atbildibu pastiprinoSiem vai mikstinoSiem apstakliem saistitie koeficienti,

kas izmantojami, piemé&rojot 25.j panta 3. punktu

Turpmak izklastitos koeficientus kumulativi pieméro pamatsummam, kas minétas 25.j panta

2. punkta:
L Pielagojuma koeficienti, kas saistiti ar atbildibu pastiprinoSiem apstakliem:
a) japarkapums izdarits atkartoti, par katru atkartotu parkapumu piemeéro papildu
koeficientu 1,1;
b) japarkapums ir noticis ilgak neka sesus meénesus, pieméro koeficientu 1,5;
c) japarkapums ir atklajis sist€miskus trikumus CCP organizatoriskaja struktira, jo
pasi ta procediiras, parvaldibas sisteémas vai iek$gja kontrol€, pieméro koeficientu
2,2
d) japarkapumam ir negativa ietekme uz CCP darbibu un pakalpojumu kvalitati,
pieméro koeficientu 1,5;
e) japarkapums ir izdarits tisi, pieméro koeficientu 2;
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f)  ja kops parkapuma konstatéSanas nav veikti nekadi koriggjosi pasakumi, pieméro

koeficientu 1,7;

g) ja CCP augstaka vadiba nav sadarbojusies ar EVTI, tai veicot izmekléSanu, pieméro

koeficientu 1,5.
IL Pielagojuma koeficienti, kas saistiti ar atbildibu mikstinoSiem apstakliem:
a)  japarkapuma ilgums nesasniedz 10 darbdienas, pieméro koeficientu 0,9;

b) ja CCP augstaka vadiba var pieradit, ka ta ir veikusi visus parkapuma novérSanai

nepiecieSamos pasakumus, pieméro koeficientu 0,7;

c) ja CCP ir atri, efektivi un pilniba inform&jis EVTI par parkapumu, piem&ro

koeficientu 0,4;

d) ja CCP ir brivpratigi veicis pasakumus, lai nodroSinatu, ka turpmak nebiis iesp&jams

izdartt lidzigu parkapumu, pieméro koeficientu 0,6.".
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	– trīs darbdienu laikā pēc EVTI paziņošanas par pieprasījumu sniegt jebkādus dokumentus, uzskaites dokumentus, informāciju un datus, kas pieprasījuma iesniegšanas brīdī ir bijuši minētā CCP rīcībā; un
	– atļaut EVTI piekļūt visām CCP uzņēmumu telpām;
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